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Tendences atté€lojuma zona
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Skalrunis (sana)

Sensora savienojuma pieslégvieta
Daudzfunkciju ieejas/izejas pieslegvieta
(medmasas izsaukSana un analoga izvade)
Seriala datu pieslégvieta (RS-232)
Tikla piesleégvieta (LAN)

Gazes flakona ligzda

Ventilators

Ekvipotencialas spailes savienotajs
(zemgjums)

Drosinataja turétajs

Mainstravas barosanas savienotajs
IESLEGSANAS/IZSLEGSANAS slédzis



Garantija
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remontu neveic SenTec pilnvarots apkopes darbinieks.
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SenTec Digital Monitoring System (SDMS)

Paredzétais lietojums / paredzetais mérkis

SenTec Digital Monitoring System veido SDM monitors, sensori
V-Sign™ 2 un OxiVenT™, savienotajvadi, piederumi un vienreizlie-
tojami priekSmeti sensora uzlikSanai/apkopei un datora program-
matura (V-STATS™) — ta indicéta nepartrauktam, neinvazivam
pacienta monitoringam. Ta indicéta lietoSanai kliniskos un neklinis-
kos apstaklos, pieméram, slimnicas, slimnicas veida iestadés, slim-
nicu iekS€jas transporta vidés, klinikas, arstu kabinetos, ambulato-
ros kirurgijas centros un kliniskas uzraudzibas gadijuma ari majas
vidé. SenTec Digital Monitoring System ir lietojama tikai péc arsta
noradijuma.

Vienreizlietojamie izstradajumi ir: auss klipsis (EC-MI), universa-
lie stiprinajuma gredzeni (MAR-MI, MAR-SF, MARe MI un MARe SF),
limlente Staysite™ (SA-MAR), membranu mainitaja ieliktnis (MC-I),
dozéta kontaktzeleja (GEL-SD). Sie ir vienreizlietojami izstradajumi.
Vairakkart lietojamie izstradajumi ir: SenTec digitalais moni-
tors (SDM), sensors V-Sign™ 2 (VS-A/P/N), sensors OxiVenT™
(OV A/P/N), membranu mainitajs (MC-R), adaptera vadi (AC-XXX),
PSG adaptera vadi (PSG vads A lidz PSG vads X), tehnologiska
gaze (GAS 0812), kontaktzeleja (GEL-04), izolazijas parveidotaji
(RFT100VA-V1 un RFT100VA-V2), SDM parvalks aizsardzibai pret
udeni (SDM_WPC).

Monitoringa laika monitors neatrodas tiesa saskaré ar pacientu.

Sensors V-Sign™ 2, sensors OxiVenT™, auss klipsis, universalais
stiprinajuma gredzens, limlente Staysite™ un kontaktzeleja moni-
toringa laika atrodas saskaré ar pacienta veselo adu (no-
teikta biologiska saderiba virsmas saskarei ar veselu adu lidz pat

30 dienam saskana ar standartu ISO 10993-1 (Medicinisko iericu
biologiskais novért&jums — 1. dala: Novért&jums un testéSana riska
parvaldibas procesa ietvaros). Saskana ar standartu ISO 10993-1
saskares ilgums ar adu var biit “ilgstoss” (24 h lidz 30 dienas), tacu
tas vairuma gadijumu bs tikai “ierobezots”.

Ierices ir nesterilas un neizvazivas, un tas jauzliek uz veselas
adas. Tadé| netiek nodrosinats sterils iepakojums.

Paredzéta pacientu populacija: tcPCO, un tcPO, monitorings
ir indicéts pieaugusiem/pediatrijas (vecakiem par savlaicigu dzim-
Sanas laiku plus 12 ménesus) un neonataliem (jaunakiem par sav-
laicigu dzimsSanas laiku plus 12 ménesus) pacientiem. Pulsa oksi-
metrijas monitorings ir indicéts tikai pieauguSiem un pediatrijas
pacientiem.

SDMS merka lietotaju populacija ir medicinas personals, piem.,
medmasas, arsti un kliniskas uzraudzibas gadijuma neprofesionali
operatori. TcPCO, un tcPO, méridanas aprikojuma pareizai un dro-
Sai lietoSanai nepiecieSams, lai lietotajs blitu apmacits (piem., par
fiziologiskajiem ierobezojumiem, tadiem tehniskajiem aspektiem ka
membranas maina, novirzu nozime, kalibréSana). Ari majas apri-
pétajiem nepiecieSama Tpasa apmaciba, lai iegltu atlauju uzstadit
SDMS majas vidé un sniegtu noradijumus neprofesionaliem par
pareizu sensoru uzlikSanu. Pacientients ka neprofesionals operators
nevar modificet SDM konfiguraciju, izmantojot SDM izvelni.

Apmaciba: profesionalu medicinas personalu un norikoto majas
aprupes personalu apmaca SenTec vai kvalificéts un pilnvarots
izplatitajs. Labako iesp&jamo apmacibas apstaklu nodrosinasanai
pieejams apmacibas videoklips. Norikotais majas aprupes perso-
nals sniedz neprofesionalajam lietotajam neprofesionala lietotaja
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rokasgramatu un izskaidro sensora pievienosanu un atvienoSanu.
Norikotais majas apripes personals nosaka sensora stiprinajuma
uzlikSanas vietu.

Lietosanas vide: kiiniskos un nekliniskos apstaklos, pieméram,
slimnicas, slimnicas veida iestadés, slimnicu iekSgjas transporta
vidés, klinikas, arstu kabinetos, ambulatoros kirurdijas centros un
kliniskas uzraudzibas gadijuma ari majas vide.

Lietosana slimnica parasti nozimé tadas zonas ka visparigas apri-
pes nodalas, kirurgijas zales, paso procedlru zonas, intensivas un
kritiskas aprupes zonas. Slimnicas veida iestades parasti nozimé
tadas iestades ka kirurgijas centri, ipaSas mediciniskas apriipes ies-
tades un miega laboratorijas, kas atrodas arpus slimnicas. Slimnicu
iekSgja transporta vide nozZimé pacienta parvadasanu slimnica vai
slimnicas veida iestadés.

SDMS atbilst prasibam par parvadajumos lietojamu un parvieto-
jamu ierici, ko paredzéts izmantot majas vide.

ATS. Izstra- Apraksts Paredzétais meérkis Varianti Pare- Paredzéets Vides/uzglabasanas

dajuma dzamais atkartotai apstakli

(zimola) lietderigais | izmantosanai

nosaukums darbmiizs
SenTgc digité[é monito_rsa mode_lis Parvadaganas/uzglabaganas
SDM' ir portativs, _at_sewsl,(s pacienta temperatiira: 0-50 °C
monitors, kas indicéts oglekla o .
dioksida parciala spiediena (PCO,), Parvadasanas/uzglabasanas
skabekla parciala spiediena (PO,), mitrums: 10-95% bez
funkcionala skabekla piesatingjuma kondensacijas
(Sp0,) un pulsa (PR) nepatrauk- Darba temperatiira:
tam, neinvazivam pacienta monito- 10-40 °C

S_er)'liec_ N ) ) ringam, izmantojot vai nu i B Darba mitrums: 15-95%

SDM digitalais | Atsevisks pacientu monitors. « vienu digitalo sensoru (sensoru | /2 7 gadi Ja bez kondensacijas

monitors V-Sign™ 2) — PCO;, SpO, un PR Darba augstums:
merisanai, VAL -400-4000 m (-1300-
« vienu digitalo sensoru (sensoru 13 120 pedas) virs juras
OxiVenT™) PCO,, PO,, SpO, un PR limena, ja ir savienojums ar
mérisanai. elektrotiklu; -400-6000 m
PO, mérisana, izmantojot SDM, ir (-1300- 19 600 pédas) virs
iesp&jama tikai kombinacija ar sen- juras limena, ja ierice tiek
soru OxiVenT™. darbinata ar akumulatoru.




ATS. Izstra- Apraksts Paredzétais merkis Varianti Pare- Paredzéts Vides/uzglabasanas
dajuma dzamais atkartotai apstakli
(zimola) lietderigais | izmantosanai
nosaukums darbmiizs
Sensora V-Sign™ 2 modelis VS-A/ Parvadaanas temperatira:
P/N ir indicéts izmantoSanai kopa ar 0-50 °C
SDM ge_ldij_L_lmos, k_ad pieauguéiem Iigtermina uzglabasanas
Sensors Digitals oglekla dioksida spiediena un PEd'am]af’ paC|ent|em_ nepie- lidz - temperatiira: 15-26 °C
VS-A/P/N VSian™ 2 | un oksimetriias sensors cieSams nepartraukts, neinvazivs n/a 36 ménegiem Ja o o
9 J tcPCO,, SpO, un PR monitorings. Sensors japarvada/jauz-
Neonataliem pacientiem sensora glaba ar membranu un
V-Sign™ 2 izmantogana ir indicéta pasargatu no gaismas/
tikai tcPCO, monitoringam. starojuma.
Sensora OxiVenT™ modelis VOV-A/
P/N ir indicéts izmantoSanai kopa ar - _
SDM gadijumos, kad pieaugusiem Parvagasanas temperattira:
un pediatrijas pacientiem nepie- 0-50°C
Digitals oglekla dioksida spiediena cieSams nepértraulgts, _neinvazivs Ilgtermirjg uzglabasanas
OV-A/P/N Sensors skabekla spiedi Ksimetrii ' | tcPCO, un tcPO,, ka ari SpO, un PR 12 ménesi i temperatira: 15-26 °C
OxivenT™ ’a Spiediena un oksimetrjas monitorings. Neonataliem pacien- n/a menesi a iEnEn S i
sensors tiem sensora OxiVenT™ izman- Sens_o o ]aparvagla/]auz—

1 oe id AV glaba ar membranu un
toSana ir indicéta tikai tcPCO, un pasargatu no gaismas/
tcPO, monitoringam. TcPO, monito- starojuma.
rings ir kontrindicéts pacientiem,
kuriem tiek veikta gazes anestézija.

Adaptera vads, kas nepiecieSams AC-150:

digitalo SenTec sensoru savieno- ‘-Egg”?nf
Digitala sen- iggar:(fvra(sjgngsgrq:gdtalgsmn%mitg-r " [ACOXir nepieciesams digitalo | x5, Panvadasanas/uzglabasanas

A 9 =  Energiu, P SenTec sensoru (sensora V-Sign™ : ' _ temperattira: 0-50 °C
C-XXX sora adap- | cieSama mikro-/optoelektronisko 2, sensora OxiVenT™) savienoZanai garums 7 gadi Ja o N
teravads | komponentu (LED) darbinasanai | <’ e ; 250 cm Parvadasanas/uzglabasanas
e - ar SenTec digitalo monitoru. mitrums: 10-95%

un sensora uzsildiSanai. Tas ari AC-750:

parraida digitaliz€tus datus no garums

digitala sensora uz SDM un otradi. 750 cm
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ATS. Izstra- Apraksts Paredzétais merkis Varianti Pare- Paredzéts Vides/uzglabasanas
dajuma dzamais atkartotai apstakli
(zimola) lietderigais | izmantosanai
nosaukums darbmiizs
PSG vads A
PSG vads B
PSG vads C
PSG vads D
PSG vads E
PSG vads F
Adaptera vads SDM savienoSanai . -~
PSG vads A PSG ar pgligréﬁem (PG) vai polisomno- | PSG vadi ir paredzeti SenTec digitala PSG vads G Parvadaszjna.s {Ju_zgtl)alag >anas
lidz PSG adap- grafiem (PSG). PSG vads parraida | monitora savienosanai ar poligrafiem PSG vads H 7 gadi Ja te_mperf::cura. —
tera vads ] A = PSG vads J Parvadasanas/uzglabasanas
vadam X analogus datus no SMD uz PG vai | (PG) vai polisomnografiem (PSG). . > 09
PSG sistamu. PSG vads K mitrums: 10-95%
PSG vads L
PSG vads M
PSG vads N
PSG vads P
PSG vads O
PSG vads X
Izolacijas parveidotdji paredzéti \F;lFfiggVA- Temperataira: -10-50 °C
= = . SenTec digitala monitora galvaniskai | V1: 10U- ) . -
TI00VAXK | parveiiots | fetogans! majes . - atdaliSanai no elektroapgades sprie- | 120V AC 7 gad & S e noradts
P ) ] : guma, kad tas tiek izmantots mdjas | RFT100VA- Darba augstums:
lietoganas uzstadijuma. V2: 230V AC <2000 m virs jiiras limena
V-STATS™ ir neobligata datora prog-
rammatira, kas paredzéta izmanto-
$anai ar monitoru SDM, veicot attalo
V-STATS™: datora balstita monitoringu un/vai tendencu par-
V-STATS w | lejuipielades, datu analizes, skatu veidoSanu un statistisko analizi = = =
_CD V-STATS atJtélg monitoringa un monitora par monitora izméritajiem datiem. n/a Nav noradts | Ja Nav noradits
parvaldibas programmatdira. V-STATS™ nav paredzéts diagnozes
sniegSanai; tas ir paredzéts moni-
toringa procediiras papildinasanai,
nevis kadas tas dalas aizvietosanai.
SDM par- | | SDM_WPC ir paredzets SenTec
valks aizsar- | Sis parvalks sniedz IPX2 aizsar- digitala monitora aizsardzibai pret ) - .
SDM_WPC dzibai pret dZibFl)J pret Gdens ieklGSanu SDM. tegkoéu Gideni, ja monitors ir vgrtikéli nfa 7 gadi Ja Nav noradits
udeni sagazts par 15° (IPX2).




ATS. Izstradaju- | Apraksts Paredzetais merkis Varianti Glabasa- | Paredzéts Vides/uzglabasanas
ma (zimola) nas laiks | atkartotai apstakli
nosaukums izmantosanai

SenTec auss klipsa modelis EC-MI

ir indicéts izmantosanai kopa ar

sensoru V-Sign™ 2 gadijumos,

kad nepiecieSams nepartraukts,

neinvazivs tcPCO,, SpO, un PR

monitorings, un kopa ar sensoru

OxiVenT™ gadijumos, kad nepie-

cieSams nepartraukts, neinvazivs Née.

tcPCO,, tcPO,, ka ari Sp0, un Auss klipga atkar-

PR monitorings. Auss Klipsis ir tota lietogana

paredzéts, lai piestiprinatu sen- var izraisit &das

soru V-Sign™ 2 vai OxiVenT™ pie sekas:

pacienta auss lipinas. _
Vienreizlietojams sensora uzlika- Auss Klipéa izmantogana ir kon- - a'tkartota _un/ T ira: 10-30 °C
nas auss Klipsis; ieteicams izman- | e 22 0 gadijumos: vai krusteniska émperatura:

EC-MI Auss Klipsis | toSanai pieaugusiem un pediatrijas ' n/a 12 ménesi | inficésana; Mitrums: 25%-60%

pacientiem ar nobriedudu/veselu | - pacientu ausu lipinas ir parak - funkcionalitites
adu mazas, lai nodrosinatu atbil- zudums;

stosu sensora uzlikSanu (piem.,
jaundzimusajiem);

- apstaklos, kad pacients atrodas
Trendelenburgas pozicija (galva
atrodas zemak neka sirds);

- pacientiem, kam ir jutiga/trausla
ada, vai pacientiem, kuriem ir aler-
giskas reakcijas pret EC-MI.

Turklat SenTec TC sensora uzlik-
Sana uz caurdurtam ausu lipinam
var izraisit nepareizu PCO, un/vai
PO, mérijumu veikSanu.

- nepareiza sen-
sora uzlikSana
un nepareizi
meérijumi.

9. Ipp. -

SenTec Digital Monitoring System (SDMS)




ATS. Izstradaju- | Apraksts Paredzetais merkis Varianti Glabasa- | Paredzéts Vides/uzglabasanas
ma (zimola) nas laiks | atkartotai apstakli
nosaukums izmantosanai

SenTec universalo stiprinajuma gre- NE.
q;eng Todelis MAR—M_I un MARe-MI MAR atkartota lie-
ir indicéts sensora V-Sign™ 2 to$ana var izraisit
piestiprinasanai ierastas mérijumu &idas sekas:
o ) o - nemsanas vietas, veicot oglekla _
Upr_e:r_sglals VlenrelzlletOJams s_ensora! uzlikSa- dioksida spiediena monitoringu - a'tkartota _un/
stiprinajuma nas grgdzens;v[etelcamg |zr'r.1anto- gadijumos, kad pieaugugiem, _ | k_rystenlska Temperatiira: 10-30 °C

MAR-MI gredzens | Sanai pieaugusiem, pediatrijas un | pediatrijas un neonataliem pacien- | /3 12 menesi| inficésana; Mitrums: 25%-60%
nobriedusai/ | neonataliem pacientiem ar nobrie- | tiem nepieciefams nepartraukts, - funkcionalitates '
veselai adai | dusu/veselu adu neinvazivs tcPCO, monitorings. zudums;

SenTec unlve_rsalo stiprinajuma gre- - nepareiza sen-
S S 2 o un nepareizi
piestiprinaSanai ierastas mérijumu mariumi.
nemsanas vietas, veicot oglekla
dioksida un/vai skabekla spiediena
monitoringu gadijumos, kad pieau-
gusiem, pediatrijas un neonataliem
pacientiem nepiecieSams nepar-
traukts, neinvazivs tcPCO, un/vai _
tcPO, monitorings. Ja (papildus) Ne.
nepiecieSams SpO, un PR monito- MAR atkartota lie-
rings pieauguSiem un pediatrijas toSana var izraisit
o pacientiem, universalo stiprina- $3das sekas:
gtri][;\:ﬁ\r;;:?rl\i Vienreizlietojams sensora uzlikéa- |Juma gredzenu modelis MAR-MI - atkartota un/
gredzens | 1S gredzens; ieteicams izmanto- | UN MATRf'MI ir indicéts sensora | vaikrusteniska | tomperatira: 10-30 °C
MARe-MI | 2 " 1| Sanai pieaugusiem, pediatrijas un V-Sign™ 2 un/vai OxiVenT™ pie- | pya 12 ménesi| inficéSana; ) N
Sy neonataliem pacientiem ar nobrie- | Stiprinasanai uz pieres, vaiga, augs- - funkcionalitat Mitrums: 25%-60%
dusaifvese- | 4 « \weselu adu delma, ka arf uz lapstinas. unkclonaiitates
lai adai : zudums;

MAR-MI un MARe-MI ir ieteicams
uzlikSanai uz nobriedusas/veselas
adas.

MAR-MI un MARe_MI izmanto$ana
ir kontrindicéta Sados gadijumos:
- pacientiem, kam ir jutiga/

trausla ada, vai pacientiem,

kuriem ir alergiskas reakcijas pret
MAR-MI/MARe- MI.

- nepareiza sen-
sora uzliksana
un nepareizi
meérijumi.




ATS. Izstradaju- | Apraksts Paredzetais merkis Varianti Glabasa- | Paredzéts Vides/uzglabasanas
ma (zimola) nas laiks | atkartotai apstakli
nosaukums izmantosSanai

SenTec universalo stiprinajuma NE.
gredzenu modelis MAR-SF un MAR atkartota lie-
MARe- SFir indicéts sensora to$ana var izraisit
V-Sign™ 2 piestiprinasanai ierastas 5das sekas:
. . . - mérfjumu nemsanas vietas, veicot _
Upr_e:r_sglals VlenrelzlletOJams s_ensora! uzlikSa- oglekla dioksida spiediena monito- - a'tkartota _un/
stiprinajuma Uas grgdzens;v[etelcamg |zr'r.1anto- ringu gadijumos, kad pieaugugiem, . yal k_rystenlska Temperatiira: 10-27 °C

MAR-SF grefdzgns sanai pieaugusiem, pedlatrqas_ Un | hediatrijas un neonataliem pacien- n/a 9 ménesi | inficéSana; Mitrums: 40%—60%
jutigai/ | neonataliem pacientiem ar jutigu/ | tiem nepiecietams nepartraukts, - funkcionalitates '
trauslai adai | trausiu adu neinvazivs tcPCO, monitorings. zudums;

SenTec universalo stiprinajuma gre- - nepareiza sen-

dzenu modelis MAR-SF un MARe- sora uzlikéana

SF ir indicéts sensora OxiVenT™ un nepareizi

piestiprinasanai ierastas mérijumu marijumi.

nemsanas vietas, veicot oglekla

dioksida un/vai skabekla spiediena

monitoringu gadijumos, kad pieau-

gusiem, pediatrijas un neonataliem

pacientiem nepiecieSams nepar- _

traukts, neinvazivs tcPCO, un/vai Ne.

tcPO, monitorings. Ja (papildus) MAR atkartota lie-

nepiecieSams SpO, un PR monito- tosana var izraisit

rings pieauguSiem un pediatrijas $3das sekas:
Universalais | Vienreizlietojams sensora uzliksa- | Pacientiem, universalo stiprinajuma - atkartota un/
stipringjuma | nas gredzens; ieteicams izmanto- | 9redzenu modelis MAR-SF un MARe vai krusteniska | Temperatiira: 10-27 °C

MARe-SF | gredzens | %anai pieaugusiem, pediatrijas un | ~SF ir indicéts sensora V-Sign™ 2 | py/ 9 ménesi | inficésana; ) '

Easy jutigai/ | neonataliem pacientiem ar jutigu/ | vai OxivenT™ piestiprinasanai uz - funkcionalitates Mitrums: 40%-60%
trauslai adai | trauslu du pieres, vaiga, augsdelma, ka ari uz

|apstinas.

MAR-SF un MARe- SF ir ieteicams
uzlikSanai uz jutigas/trauslas adas.
MAR-SF un MARe -SF izmantosana
ir kontrindicéta Sados gadijumos:
- pacientiem, kam ir bojata ada,
vai pacientiem, kuriem ir alergiskas
reakcijas pret MAR-SF/MARe- SF.

zudums;

- nepareiza sen-
sora uzliksana
un nepareizi
meérijumi.
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ATS. Izstradaju- | Apraksts Paredzetais merkis Varianti Glabasa- | Paredzéts Vides/uzglabasanas
ma (zimola) nas laiks | atkartotai apstakli
nosaukums izmantosanai

SenTec MAR limlentes Staysite™ Ne.
modelis SA-MAR ir izvéles vienreiz- SA-MAR atkartota
lietojama limlente, ko paredzéts lietoSana var izrai-
il izmantot kopa ar universalo sit $adas sekas:
Eltr: glgem Vienreizlietojama limlente univer- | stiprindjuma gredzenu modeliem - atkartota un/
Y salajiem stiprindjuma gredzeniem | MAR-MI, MARe-MI, MAR-SF, vai krusteniska | 1, tiira: 10-27 °C

SAMAR | SIME™ | (papildus fiksé MAR-SF/MARe- SF/ | MARe-SF, ja nepieciesams stingraks | r/a 9 ménesi | inficééana; smperatura: 12
:?i;gilnéjuma MAR-MI/MARe- MI pie adasar | stiprinajums. - funkcionalitates | Mtrums: 40%-60%
gredzeniem papildu implévi) Sf\-MA:R izmantoSana ir kontrindi- zudums;

céta Sados gadijumos: - nepareiza sen-
- pacientiem, kam ir jutiga/trausla sora uzlikéana
ada, vai pacientiem, kuriem ir aler- un nepareizi
giskas reakcijas pret SA-MAR. mérjumi.

wor | Membany | picams memrans | enbn penia tn engn |8 e v remprot: 10-30°C
mainitajs mainisanas instruments ir instruments, ar kura pafidzibu dams ar MC-L. Mitrums: 10%-95%

maina SenTec transkutano sen- NE.
soru elektrolitu un membranu. = ;
o Membranu mainitaju (MC-R) var e atkartota Tl
Membrany | Firms atkartotas izmantosanas izmantot atkartoti, nomainot ta &idas sekas: . .
MC-I mainitaja mempvra_n_u m_alnltajga Jaleylgto ieliktni (MC-I). n/a 12 MEnei| - sensora funk. Te_mperatura. 10-30 °C
ieliktnis gtsew_sk_l iesainots vienreizlieto- MC-R un MC-I nav paredzéti ste- cionalitates Mitrums: 10%-95%
jams ieliktnis. rilize$anai (piem., ar apstarosanu, zudums un nepa-
tvaiku, etilena oksidu vai plazmas reizu marjumu
metod). veikSana.
Tehnologiskas gazes modelis _ o
GAS-0812 tiek izmantots ka kalibré- 3, aprven Yenu
Tehno- Sanas gaze SenTec transkutanajiem no lietoZanas sce-
logiska KalibréSanas gaze dokstacijai, sensoriem, kas veic tcPCO, narijiem un sen- )

GAS-0812 gaze, kas | 0,56 | cilindrs ar spiedienu 9,5 bar. | un/vai tcPO, monitoringu (senso- n/a 12 ménesi| soru stavokia. Temperatira: 0-50 °C
paredzéta | Maisijums: 8% tilp. CO,, 12% tilp. | ram V-Sgn™ 2 un OxiVent™). lietoiiet teh Mitrums: nav noradits
izmantosa- | O, un 80% tilp. N, Tehnologiskas gazes modeli Nel'e,t.oJllet ten-
nai ar SDM GAS-0812 paredzéts izmantot tikai nologisko gazl,

ar dokstaciju, kas integréta SenTec
digitalaja monitora.

ja ir beidzies tas
deriguma termins.




ATS. Izstradaju- | Apraksts Paredzetais merkis Varianti Glabasa- | Paredzéts Vides/uzglabasanas
ma (zimola) nas laiks | atkartotai apstakli
nosaukums izmantosanai
Ja.
Lai izvairitos no
infekcijam vai
- Ko_r]taktieleja _SenTec trans_kuté— 2ml _ | potencialam Temperatiira: 10-30 °C
GEL-04 Kontaktzeleja ;ﬁ](;eerl}wt esensorlem, 2 mlvai 5 ml 5 mi 12 ménesi iilje(-—;,?:sﬁzweg;; Mitrums: 10%-95%
U
L kontaktzeleju,
KontaktZeleju GEL-04 un GEL-SD ja ir beidzies tas
izmanto ka kontaktZeleju atbilstosas deriguma terming.
gazes elektrovaditsp&jas un siltum- NG. -
parejas sasniegsanai starp pacienta L
adu un SenTec transkutanajiem Lai izvairitos no
sensoriem. KontaktZeleja nonak infekcijam vai
tieSa saskaré ar pacientu (vesela potencialam
ada, ilgstoss kontakts <30 dienas). alergiskam reak-
Izvairieties no saskares ar ievai- cham, ne I|eF01|et
Dozéta Ko_r)taktzele]a _SenTe_c transkuta- notu adu. Neizmantot pacientiem, I I??rtilétiéiligsués Temperatura: 10-30 °C
GEL-SD kontaktzeleja najiem sensoriem, vienas devas kuriem ir alergiskas reakcijas. n/a 12 ménesi| J Mitrums: 10%-95%

flakoni pa 0,3 g

deriguma termins.
GEL-SD atkartota
lietoSana var izrai-
sit Sadas sekas:

- atkartota un/
vai krusteniska
inficéSana;
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Piezime. Saja rokasgramata jédziens * SenTec TC sensors” nozimé
SenTec sensorus, kas veic transkutanus asins gazu merijums (t. i.,
sensoru V-Sign™ 2 un OxiVent™).

Piezime. IeprieksS uzskaititie komponenti ne vienmér atbilst pie-
gades komplektacija ieklautajiem. Pieejamo izstradajumu pilnigs
saraksts, ieskaitot vienreizlietojamus priekSmetus un piederumus,

noradits vietné www.sentec.com/products.


http://www.sentec.com/products

Transkutanais PCO, un PO,

TcPCO, un tcPO, operaciju principi

Oglekla dioksids (CO,) un skabeklis (0,) ir gazes, kas izskist ker-
meni un adas audos, un tadel to limeni var mérit ar piemérotu
neinvazivu sensoru, kas uzlikts uz adas virsmas. Ja adas audi zem
sensora tiek uzsilditi lidz konstantai temperatirai, paatrinas asins
plisma lokalajos kapilaros, stabiliz€jas vielmaina, uzlabojas gazu
difuzija un tadgjadi uzlabojas CO,/O, mérljumu pie adas virsmas
reproduc€jamiba un precizitate.

CO, spiediens, kas mérits uz adas virsmas (PcCO,), parasti visu
vecumu pacientiem ir konsekventi augstaks par arterialajam PCO,
vértibam (PaCO,). Tadg&jadi, izmantojot atbilstoSu algoritmu, ir
iespgjams aprékinat PaCO, no nomérita PcCO,. TcPCO, apzZimé
PaCO, aprékinu, kas veikts no nomérita PcCO,, izmantojot algo-
ritmu, ko izstradajis Dz. V. Severinghauss. “Severinghausa vienado-
jums” vispirms korigé sensora temperatiira (T) nomérito PcCO, lidz
37 °C, izmantojot anaerobas temperatiras faktoru (A), un péc tam
atnem lokalas “vielmainas kompensacijas” aprekinato vértibu (M).
Piezime. Tadgjadi SDM uzraditas tcPCO, vértibas tiek korigétas/
normalizétas lidz 37 °C un sniedz PaCO, aprékinu ar 37 °C. SDM un
Saja rokasgramata (iznemot gadijumus, kad skaidri noradits citadi)
“tcPCO,” tiek attélots/markéts ka “PCO,".

TcPO, apzimé Pa0, aprékinu un atbilst noméritajam PcO,. Jaun-
dzimuSajiem PO,, kas nomérits uz adas virsmas (PcO,), korelé ar
arterialo PO, (Pa0,) gandriz attieciba 1:1, ja sensora temperatiira
ir 43 idz 44 °C. PcO, precizitate salidzingjuma ar PaO, ir vislabaka
lidz PaO, veértibai 80 mmHg (10,67 kPa), bet augstaki radijumi ir
progresejosi zemaki par PaO, radijumiem. Jaundzimusajiem mérka

Pa0, limenis parasti neparsniedz 90 mmHg (12 kPa), tadé| parasti
nav obligata korelacija PcO, vertibam, kas noméritas ar sensora
temperatiiru 43 lidz 44 °C. Pieaugusajiem lokalas adas fiziologijas
variacijas var ietekmét korelaciju starp PcO, un PaO,, kas var izraisit
zemakus radijumus par ar mérka Pa0,, kas ir mazaks par 80 mmHg
(10,67 kPa).

Ieteicama (un noklus&juma) sensora temperatira un novietojuma
laiks SenTec TC sensoriem atkarigs no izveléta pacienta veida un
iesp€jotajiem parametriem, kas apkopoti talak sniegtaja tabula.

PO Ieteicama sensora Ieteicamais
Pacienta veids |. -2 temperatura novietojuma laiks
iespejots [°c [h]
Neonatals NG 41,0 80

(jaunaks par

savlaicigu dzim-
Sanas laiku bE 43,0 2,0
+ 12 ménesiem)

. .. Ne 42,0 8,0
Pieaugusais/

pediatrijas

Ja 44,0 2,0

Piezime. SDM un $aja rokasgramata (iznemot gadijumus, kad
skaidri noradits citadi) “tcPCO," tiek attélots/markéts ka “PCO,".
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Uzsildot adas audus zem sensora lidz konstantai temperatrai,
tiek uzlabota precizitate, jo a) paatrinas asins plisma kapilaros /
tiek inducéta lokala arterializacija, b) stabiliz€jas vielmaina un
¢) uzlabojas gazu difuzija caur adas audiem. Pieaugot sensora
temperatdrai, uzlikSanas ilgums (“novietojuma laiks”) ripigi
jaizverté un atbilstosi japielago, lai novérstu apdegumu risku.
Ipasa uzmaniba japievers pacientiem ar jutigu adu sensora vieta
(32. Ipp.).

Skatiet SDM (HB-005752) tehnisko rokasgramatu un taja citétos
avotus, lai uzzinatu vairak par transkutano asins gazu monitoringu.

TcPCO, un tcPO, ierobezojumi

Turpmak noraditajas kliniskajas situacijas vai ar noraditajiem fak-
toriem var biit ierobeZota korelacija starp transkutano un arterialo
asins gazu spiedienu.

« Adas hiperperfiizija zem sensora vietas zema sirds indeksa, asins-
rites centralizacijas (Soka), hipotermijas (piem., operacijas laika),
vazoaktivu zalu lietoSanas, artériju okluzivas slimibas, mehaniska
spiediena uz mérjuma veikSanas vietu vai nepietiekamas (parak
zemas) sensora temperattras dé.

« Arteriovenozie Sunti, piem., ductus arteriosus (tikai PO, gadijuma).

« Hiperoksémija (PaO, > 100 mmHg (13,3 kPa)) (PO, gadijuma).

» Nepiemérota mérijuma veikSanas vieta (novietojums virs lielam
zemadas vénam, vietas ar adas tisku (piem., oedema neonato-
rum), adas bojajumiem un citam adas anomalijam).

» Sensora nepareiza uzlikSana, ka rezultata veidojas nepiemérota,
hermétiski nenoslégta saskare starp sensora virsmu un pacienta

adu, tadejadi izraisot CO, and O, gazu diftiziju no adas un sajauk-
Sanos ar apkart&jas vides gaisu.

* Sensora paklausana augstam apkartéjas vides gaismas limenim
(PO, gadijuma).

OUZMANTBU! Salidzinajuma ar attiecigajiem arterialas
asins gazu mérijumiem, PCO, mérijumi parasti ir parak augsti
un PO, mérijumi ir parak zemi, ja mérijuma nemsanas vieta ir
hipoperfizija.

OUZMANTBU! SDMS nav asins gazu ierice. Interpretéjot
SDM uzraditas PCO, un PO, vértibas, nemiet véra ieprieks nora-
ditos ierobezojumus.

Salidzinot SDM uzraditas PCO,/PO, vértibas ar arterialas asins gazu
(ABG) analizes iegutajam PaCO,/Pa0, vértibam, pievérsiet uzma-
nibu turpmak noraditajam.

¢ Nemiet asins paraugus un darbojieties ar tiem uzmanigi.

» Asins paraugu nemsana javeic stabilos apstaklos.

¢ ABG analizes rezultata ieguto PaCO,/Pa0, veértibu nedrikst salidzi-
nat ar SDM PCO,/PO, mérijumu asins parauga nemsanas bridi.

e Pacientiem ar funkcionaliem Suntiem sensora uzlikSanas vietai
un arteriala parauga nemsanas vietai jaatrodas viena un tai pasa
sunta puse.

¢ Ja izvélnes parametrs “Severinghaus Correction Mode” ir iestatits
ka “Auto”, SDM uzraditas PCO, vértibas tiek automatiski korigétas
[idz 37 °C (neatkarigi no pacienta kermena temperaturas). Veicot
ABG analizi, obligati pareizi ievadiet pacienta kermena tempera-
tlru asins gazu analizatora. Izmantojiet asins gazu analizatora
“37 °C-PaCO,” vertibu salidzinajumam ar SDM PCO, vértibu.



o Parliecinieties par asins gazu analizatora pareizu darbibu. Perio-
diski salidziniet asins gazu analizatora barometrisko spiedienu ar
parbauditu, kalibrétu atsauces barometru.

Pulsa oksimetrija
Pulsa oksimetrijas darbibas principi

SDMS lieto pulsa oksimetriju funkcionala skabekla piesatinajuma
(Sp0,) un pulsa (PR) mérisanai. Pulsa oksimetrijas pamata ir divi
principi: pirmkart, oksihemoglobinam un deoksihemoglobinam
atskiras sarkanas un infrasarkanas gaismas absorbétspéja (spektro-
fotometrija); otrkart, arterialo asinu tilpums audos (un tadéjadi So
asinu gaismas absorbétspéja) pulsa laika mainas (pletismografija).
Pulsa oksimetra sensori raida sarkanu un infrasarkanu gaismu pul-
s€joSas arteriolas vaskularaja gultné un noméra gaismas absor-
bétspé€jas izmainas pulsa cikla laika. Sarkanas un infrasarkanas
zemsprieguma gaismas diodes (LED) tiek izmantotas ka gaismas
avoti, un fotodiode tiek izmantota ka fotodetektors. Pulsa oksimetra
programmatura SpO, aprékinam tiek izmantota absorbétas sarka-
nas un infrasarkanas gaismas attiecibas.

Pulsa oksimetri izmanto arterialas asins plusmas pulsaciju, lai dife-
rencétu hemoglobina skabekla piesatinajumu arterialajas asinis no
piesatinajuma venozajas asinis vai audos. Sistoles laika vaskularaja
gultn€ ienak jauns arterialo asinu pulss: asins tilpums un gaismas
absorbétspéja pieaug. Diastoles laika asins tilpums un gaismas
absorbétsp&ja samazinas. Koncentr&joties uz pulsgjosajiem gais-
mas signaliem, tiek izslégta nepuls&joSu absorbétaju, pieméram,
audu, kaulu un venozo asinu, iedarbiba.

Piezime. SDMS meéra un uzrada funkcionalo asins piesatinajumu:
skabekli saturosa hemoglobina daudzumu, kas izteikts ka kopé&ja
hemoglobina, kas spgj parnésat asinis, procentuala vertiba. SDMS
neméra frakcionalo piesatinajumu: skabekli saturoSo hemoglo-
binu, kas izteikts ka kop€&ja hemoglobina, tai skaita disfunkcionala
hemoglobina, pieméram, karboksihemoglobina vai methemoglo-
bina, procentuala vertiba.

N | /
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Ar skabekla piesatinajuma mériSanas panémieniem, tostarp

pulsa oksimetriju, nevar konstatét hiperoksémiju.

Oksihemoglobina disociacijas liknes (ODL) S veida formas dél

tikai ar SpO, nevar uzticami konstatét hipoventilaciju pacien-
tiem, kam tiek lietots papildu skabeklis.
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Pulsa oksimetrijas ierobezojumi

Turpmak noraditajas kliniskajas situacijas vai ar noraditajiem fakto-

riem var bt ierobeZota korelacija starp funkcionalo skabekla pie-

satinajumu (Sp0,) un arterialo skabekla piesatinajumu (Sa0,), un

Sajos gadijumos pulsa signals var tikt zaudéts.

o disfunkcionalie hemoglobini (COHb, MetHb);

* anémija;

e intravaskularas
metilenzilais;

e zema perfiizija mérjuma veikSanas vieta (piem., tada, ko izraisa
uzplsta asinsspiediena mérisanas aproce, smaga hipotensija,

krasas, pieméram, indocianina zalais vai

SenTec TC sensori

SenTec TC sensori sniedz augstvértigu veiktspgju, tie ir izturigi,
uzticami un salidzinosi vienkarsi kopjami. Patentéta digitala sen-
sora konstrukcija apvienoti optiskie komponenti, kas nepiecieSami
2 liknu atstarosanas pulsa oksimetrijai, un komponenti, kas nepie-
cieSami PCO, mérisanai, un gadijuma, ja tiek izmantots tikai sensors
OxiVenT™, PO, mérisanai.

PO, (sensors OxiVenT™) tiek mérits, izmantojot dinamisko fluores-
cences slapéSanu — ta ir skabekla noteikSanas tehnologija, ar ko
tiek izméritas skabekla molekulas luminofora tuvuma, kas ir imobili-
Z6ts plana, sensora virsma iestradata parnésasanas slani.

SenTec TC sensoru PCO, mérijumu (sensors V-Sign™ 2, OxiVenT™)
pamata ir Stow-Severinghaus tipa PCO, sensors, t. i., pie sensora
virsmas ar hidrofobu, CO, un O, caurlaidigu membranu ir piesais-
tits plans elektrolita slanis. Membrana un elektrolits jamaina ik
péc aptuveni 28 dienam. Turklat membrana janomaina, ja ta ir
bojata, nav pareizi novietota, vai ari ja zem membranas ir gaiss vai

asinsvadu saSaurinajums hipotermijas, zalu lietoSana vai Reino
sindroma Iekme);

e vénu pulsacija (piem., tada, kas rodas, ja mérijumu veic uz pieres,
vaiga vai auss lipinas pacientam, kurS novietots stava Trendelen-
burgas pozicija);

« noteiktas sirds un asinsvadu patologijas;

* adas pigmentacija;

* argji lietotas krasvielas (piem., nagu laka, krasa, kréms ar
pigmentu);

« ilgstosa un/vai parmériga pacienta kustésanas;

* sensora paklausana augstam apkartgjas vides gaismas limenim;

« defibrilacija.

sakaltis elektrolits. Izmantojot SenTec patentéto membranu maini-
taju, membranu un elektrolitu var nomainit ar 4 vienadam, viegli
atkartojamam piespieSanas un pagrieSanas darbibam (28. Ipp.).
SenTec TC sensoru PCO, segmenta kalibraciju ieteicams veikt ik
péc 6 lidz 12 stundam, un ta obligati javeic ik péc 12 lidz 16 stun-
dam (26. Ipp.). Sensora OxiVenT™ PO, mérijumam praktiski nav
novirzu, tadél tam nav javeic kalibracija. Neskatoties uz to, piesar-
dzibas dé| SDM kalibré PO, ik reizi, kad tiek veikta obligata kalib-
racija, un péc tam aptuveni ik pec 24 stundam, kad tiek veiktas
kartéjas PCO, kalibracijas.

Lai panaktu adas audu lokalu arterializaciju mérijuma veikSanas
vieta, SenTec TC sensori tiek darbinati ar konstantu sensora tempe-
ratliru, parasti 41 °C neonataliem un 42 °C pieaugusiem/pediatrijas
pacientiem, ja PO, ir atspgjots, un, ja PO, ir iesp€jots — parasti
43 °C neonataliem un 44 °C pieaugusiem/pediatrijas pacientiem.
Sensora temperatras un novietojuma laika vadiklas ir izstradatas



atbilstosi visu piemérojamo standartu prasibam. Lai garantétu
droSu darbibu, SenTec TC sensori uzticami parrauga sensora tem-
peraturu, izmantojot divas neatkarigas kédes. Turklat SDM prog-
rammatdra papildus kontrolé savienota sensora temperatru.

A BRIDINAJUMS! Nemainiet un nemodific&jiet sensoru.
Izmantojiet tikai uznémuma SenTec AG ieteikto vai nodrosi-
nato aprikojumu, piederumu, vienreizlietojamos priekSmetus un
detalas. Citu detalu izmantoSana var izraisit traumas, neprecizus
meérijumus un/vai ierices bojajumus.

Papildinformacija par SenTec TC sensoriem, auss Klipsi, universalo
stipringjuma gredzenu, limlenti Staysite™, membranu mainitaju un
membranu mainitaja ieliktni sniegta attiecigajos Lietosanas noradi-
jumos. Detalizéta informacija par SenTec digitalo monitoru sniegta
SDM Tehniskaja rokasgramata (HB-005752). Informacija par SDM
apkopes, apkalposanas un remonta procedtiram, kuram nav nepie-
cieSama parsega atvérsana, ka ari par SenTec TC sensoru apkopes
un apkalposanas procediiram sniegta SDMS Apkopes rokasgramata
(HB-005615).

Lai nodrosinatu pareizu SDMS darbibu, precizi un secigi ievérojiet
Saja LietoSanas pamaciba sniegtos noradijumus.

A BRIDINAJUMS! Lai nodrosinatu pareizu instrumentu
veiktsp&ju un noveérstu elektriskus draudus, ir jaievéro SDMS
Tsaja pamaciba, SDMS Lietosanas pamaciba un SDM Tehniskaja
rokasgramata sniegtie noradijumi.

AWARNING: Lai novérstu elektrotrieciena risku, Si
iekarta japievieno baroSanas elektrotiklam ar aizsargzemé-
jumu. Parliecinieties, ka baroSanas avota un aizsargzemé-
juma linijas ir pareizi savienotas. Ja jums rodas Saubas (piem.,
izmantojot SDM majas), pacienta monitoringa laika atvie-
nojiet SDM no kontaktligzdas un izmantojiet baroSanu no
akumulatora.

19. Ipp. - SenTec Digital Monitoring System (SDMS)



Piezime. Saja pamaciba noraditie apgalvojumi attiecas tikai uz
SDM ar programmatdiras versiju, kas noradita titullapa.

Piezime. SDMS Iso pamacibu, SDMS Lietosanas pama- =
cibu un daudzas citas pamacibas un rokasgramatas var
apskatit tieSsaisté vietné www.sentec.com/ifu.

[{] i
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Piezime. Ar SDMS saistitas videopamacibas var apska- E
tit tieSsaiste vietné www.sentec.com/tv.

Minimalas prasibas

Minimalas prasibas pret aparatiiru, IT tikla ipasibam
un IT drosibas pasakumiem

Lai aizsargatu pacientu datus pret kiberdraudiem, jaievieS un
nepartraukti jauztur vispariga un kvalitativa droSibas pieeja. Uzsta-
dot SDMS, slimnicas un citi veselibas apripes sniedz&ji uznemas
atbildiu par nepilnvarotas piekluves novérsanu iestadei un majas
izmantotam sistémam, iericem un tikliem. SDMS drikst pievienot
tiklam tikai tad, ja ir Tstenoti pieméroti droSibas pasakumi (piem.,
ugunsmri un/vai tikla segmentacija). Ja jums rodas Saubas vai
drosibas problémas, konsultgjieties ar IT vaditaju.

A BRIDINAJUMS! Pievienojot/uzstadot SDM pie paligap-
rikojuma (piem., datoriem, poligrafa vai polisomnograda sistée-
mam, vairaku parametru stacionara monitoriem, ventilatoriem,
Ethernet tikliem utt.), parliecinieties par pareizu darbibu pirms
SDM un paligaprikojuma kliniskas izmantosanas.

A BRIDINAJUMS! Paligaprikojumam (piem., datoram),
kas savienots ar SDM datu pieslégvietam, jabut sertificEtam
saskana ar standartu IEC 60950. Visam rezultata iegutajam
aprikojuma kombinacijam jaatbilst IEC standarta 60601-1 sis-
tému prasibam. Personas, kas savieno paligaprikojumu ar SDM,
konfiguré medicinisku sistému un tadéjadi ir atbildigas par to, lai
rezultata iegita sistéma atbilstu standarta IEC 60601-1 un elek-
tromagnétiskas saderibas standarta IEC 60601-1-2 prasibam.

V-STATS™ un V-CareNeT™

Minimalas sistémas prasibas pret V-STATS™ un V-CareNeT™
aprakstitas V-STATS™ LietoSanas pamaciba. Tikla savienojums
nepiecieSams tikai tad, ja V-STATS™ tiek izmantots ar aktivizétu
V-CareNeT™.


http://www.sentec.com/ifu
http://www.sentec.ch/tv

A BRIDINAJUMS! Neizmantojiet nestabilu tiklu un par-
liecinieties, ka tiklam pievienotas ierices tikla nenosuta parak
daudz apraides pakotnu. Tikls jauzstada un japarbauda Wi-Fi
specialistam, kuram ir izpratne par bezvadu tiklu ipasajam pra-
sibam slimnicu vidés. Parliecinieties, ka Wi-Fi specialists, nemot
VEra strukturalo vidi (uzbivi, ekranéSanu, trauc&jumus radosas
ierices utt.), izvértg, cik daudz piekluves punktu nepiecieSams
un kur tie jaizvieto, lai nodrosinatu pilnigu parklajumu bez trau-
c€jumiem. SenTec nenes atbildibu par izmantota tikla pareizu
darbibu.

SenTec iesaka pielietot V-STATS™ programmatiras jauninajumus,
tiklidz tie ir pieejami, un izmantot jaunakas versijas. Vairs neatbals-
titu versiju izmantoSana un aktualako jauningjumu nelietosana var
palielinat kiberdraudu risku.

V-STATS™ 4.10 un jaunakas versijas tiek piedavati pasakumi, kas
lauj lietotajam veikt darbu ar pacientu datiem atbilstosi VDAR (deta-
liz&tu informaciju skatiet V-STATS™ LietoSanas pamaciba).

V-STATS™ aktualo versiju var lejupieladet SenTec [E&i[E]
timekla vietné (https://www.sentec.com/V-STATS/).

£ |
V-STATS™  LietoSanas pamacibu un daudzas [E3&iE
citas pamacibas var apskatit tieSsaisté vietné

https://www.sentec.com/ifu/. =] =7

21. Ipp. - SenTec Digital Monitoring System (SDMS)
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SDMS uzstadisana

SDM pievienoSana mainstravas baroSanas
avotam

Tevietojiet stravas vada sievisklo savieno-
taju mainstravas barosanas savienotaja,
kas atrodas monitora aizmuguré @
Tevietojiet stravas vada virisko savieno-
taju atbilstosi zeméta mainstravas baro-
Sanas rozeté.

Piezime. SDM automatiski pielago-
jas viet&jam spriegumam: 100-240 V~
(50/60 Hz).

Parliecinieties, ka ir izgaismots mainstravas baroSanas / akumula-
tora indikators (10). Ja mainstravas baro$anas / akumulatora indi-
kators nav izgaismots, parbaudiet stravas vadu un mainstravas
baroSanas rozeti.

A BRIDINAJUMS! Uz SDM, ta piederumiem, savienota-
jiem, slédziem vai Sasijas atverém nelejiet Skidrumus. Ja SDM ir
nejausi samitrinats, tas pirms lietoSanas jaatvieno no mainstra-
vas barosanas avota, no arpuses janoslauka, tam jalauj pilniba
noz{t un tas japarbauda kvalificetam apkopes darbiniekam.

SDM akumulatora darbiba

SDM ir aprikots ar atkartoti uzladgjamu ieksgju litija jonu akumula-
toru, ko var izmantot monitora darbinasanai parvadasanas laika vai
laika, kad mainstravas barosana nav pieejama. Atlikusais akumu-
latora uzlades limenis (%) tiek attélots statusa ikona Akumulators

(61. Ipp.).

N\ | 7/

- Noderigi zinat!

Izmantojot SDM ar LED fona apgaismojuma displeju, jauns un
pilntba uzladéts akumulators nodrosina lidz pat 10 stundam
monitoringa laika, ja miega rezims ir izslégts vai automatisks,
un lidz pat 12 stundam monitoringa, ja miega rezims ir ieslégts.
Izladeta akumulatora pilniga uzlade aiznem aptuveni 7 stundas.

Mainstravas baro$anas / akumulatora indikators sniedz infor-
maciju par akumulatura uzlades statusu.

Zals: SDM ir savienots ar mainstravas baroSanas avotu, akumula-
tors ir pilniba uzladets

Dzeltens: ir savienots ar mainstravas barosanas avotu, notiek aku-
mulatora uzlade

LED IZSLEGTS: SDM nav savienots ar mainstravas baro3anas
avotu (t. i., notiek darbinasana ar iek$&jo akumulatoru)



A BRIDINAJUMS! Ierici drikst izmantot tikai turpmak nora-
ditaja augstuma (un ar attiecigo tipisko atmosféras spiedienu).

Savienojuma ar elektrotiklu: -400-4000 m (106—62 kPa)
Darbinot ar akumulatoru: -400-6000 m (106—47 Pa)

Pretéja gadijuma var tikt ieguti nepareizi mérijumi.

SDM ieslégSana

Ieslédziet SDM, nospiezot IESLEGSANAS/IZSLEGSANAS slédzi, kas
atrodas uz aizmuguréja panela . SDM automatiski veic IeslégSa-
nas pasparbaudi (IPP). Parbaudiet SDM datuma/laika iestatijumus
un, ja nepieciesams, tos pielagojiet.

Piezime. Ja IPP nav sekmiga, partrauciet SDM izmantoSanu un
sazinieties ar kvalificetu apkopes darbinieku vai vietgjo SenTec par-
stavi. Detalizetu IPP aprakstu skatiet SDM Tehniskaja rokasgramata
(HB-005752).

100 - 240V~

50/60Hz @
900-400mA

A
®®®

TESLEGSANAS/
1ZSLEGSANAS
sledzis

www.sentec.com

Gazes flakona uzstadisana
(tehnologiska gaze 0812)

Gazes flakona lizgda atrodas SDM aizmuguré . Nonemiet iepriek-
Sejo gazes flakonu, pagriezot to pret&ji pulkstenraditaja gaitas
virzienam.

levietojiet jauno gazes flakonu, pagrie-
7ot to pulkstenraditaja gaitas virziena
par apm. 4,5 pagriezieniem, un rupigi
to nofiksgjiet (nepiemérojot parlieku
| spéku).

OUZMANTBU! Ja gazes flakonu
neievieto pareizi, var rasties nepa-
reiza sensora kalibracija un paaugsti-
nats gazes patérins.

Atlikusais gazes flakona tilpums (%) tiek attélots statusa ikona Gaze
(62. Ipp.). Tas tiek attelots tikai tad, ja SenTec TC sensors ir savie-
nots ar SDM un atrodas dokstacija.

A BRIDINAJUMS! Tehnologiskas gazes flakons ir tver-
tne ar paaugstinatu spiedienu. Aizsargat no saules gaismas un
nepaklaut temperatirai, kas parsniedz 50 °C (122 °F). Nedurt
vai nededzinat, ari péc izlietosanas. Nesmidzinat uz atklatas lies-
mas vai nokaitétiem materialiem.

23. Ipp. - SDMS uzstadisana



Digitala sensora adaptera vada
A BRIDINAJUMS! Nelietojiet gazes flakonus, ja ir beidzies pievienoéa na / atvienoéa na
to deriguma termins, un nelietojiet citu razotaju, nevis SenTec
gazes flakonus. Citu razotaju, nevis SenTec gazes flakonu lieto- &‘Q\
& @"ﬂ

Savienojiet digitala sensora adaptera
vada ar SDM. Savienojums ir pareizi
izveidots, ja abas spraudna spailes ir ar
klikski nofiksétas sensora savienojuma
pieslégvieta (5).

Atvienojiet vadu no SDM, nospiezot abus
fiksatorus uz melna spraudna, lai atbri-
votu spailes (skat. attéla), un izvelciet

A BRIDINAJUMS! Spradziena un uzliesmosanas draudi. vadu, lai to iznemtu.
Neizmantojiet SDM, ja vidé ar paaugstinatu skabekla saturu ir

uzliesmojosi anestézijas lidzekli / gazes vai citas uzliesmojosas

vielas.

Sana var bojat dokstaciju. Nepareizas kalibracijas gazes maisi-
jumi izraisa nepareizu sensoru kalibraciju un neprecizu PCO, un/
vai PO, datu iegtisanu.

Informaciju par tuksu gazes flakonu utilizaciju skatiet sadala Atkri-
tumu utilizacija (65. Ipp.).




SenTec TC sensora pievienoSana

Panemiet SenTec TC sensoru (sensoru V-Sign™ 2 vai OxiVenT™).
Svarigi: PO, monitoringam jaizmanto sensors OxiVenT™ un SDM
ar aktivizetu PO, opciju.

Parbaudiet sensora membranas stavokli un sensora veselumu

(26. Ipp.). Ja nepieciesams, nomainiet membranu (28. Ipp.).
Neizmantojiet sensoru, ja konstatétas problémas.

Kad sensora parbaude un ta membranas apskate ir sekmigi izpildita,
pievienojiet SenTec TC sensoru pie digitala sensora adaptera vada.

< e

Péc tam SDM parasti attélo pazinojumu “Calibrate sensor” (iznému-
mus skatiet funkcijas SMART CALMEM apraksta 28. Ipp.).

Tevietojiet sensoru dokstacija, lai veiktu sensora kalibraciju
(26. Ipp.).

Ja ir beidzies membranas nomainas intervals (tas parasti attiecas uz
jauniem sensoriem), SDM aktivize zinojumu “Change sensor mem-
brane”, kad sensors tiek ievietots dokstacija. Sada gadijuma jums
janomaina sensora membrana (28. Ipp.), pirms SDM sak sensora
kalibrésanu.

Piezime. Ja esat nomainijis sensora membranu tiesi pirms sen-
sora savienoSanas ar SDM, tas nav jamaina atkartoti. Sada gadi-
juma vienkarsi apstipriniet membranas nomainu monitora (izvélne
“Membrane Change” — pieejama tikai, ja sensors atrodas arpus
dokstacijas).

25. Ipp. - SDMS uzstadisana



Sensora parbaude, sensora kalibrésana/uzglabasana un

membranas nomaina

SenTec TC sensora parbaude

Parbaudiet sensora membranas stavokli un sensora veselumu
pirms un péc katras lietoSanas reizes un p&c membranas nomainas
(28. Ipp.)!

Pirms sensora vizualas parbaudes parliecinieties, ka tas ir tirs.
Ja nepiecieSams, rlpigi noslaukiet aplikumu no sensora virsmas
(tostarp membranas, korpusa un vada) ar 70% izopropilspirtu vai

citu atlautu tiriSanas lidzekli (skatiet HB-010143 “TiriSanas un dezin-
fekcijas lidzekli” vietné www.sentec.com/ifu).
A\ e
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a) Nomainiet sensora membranu, ja ta ir bojata, tas nav, ta ir valiga,
vai ari ja zem membranas ir gaiss vai sakaltis elektrolits.

0UZMANiBU! Nepieskarieties trauslajiem sensora virsma
iestradatajiem optiskajiem/stikla  komponentiem, ja nav
membranas.

0 UZMANIBU! Nelietojiet sausu marli vai salveti, jo tadejadi
var sabojat sensora membranu vai sensora vadu.

b) Neizmantojiet sensoru, ja sensora korpusam vai vadam ir
redzami bojajumi, ja gredzenam ap stikla elektrodu ir metalisks spi-
dums (jabdt brlinam) vai ja sensora sarkanais LED indikators nav
izgaismots, kad sensors ir savienots ar SDM. Sados gadijumos sazi-

nieties ar kvalificétu apkopes darbinieku vai viet€jo SenTec parstavi,
lai uzzinatu par sensora turpmako izmantoSanu vai nomainu.
~
mantojiet sensoru, ja nav arpus centra
esoSa balta, apala laukuma uz sensora
w zala krasa, kad sensors OxiVenT™ ir
' savienots ar SDM ar iesp€&jotu PO, méri-
Sensora kalibrésana un uzglabasana

( ¢) Stradajot ar sensoru OxiVenT™, neiz-
@ @ virsmas vai ja tas netiek izgaismots zil-
Sanas funkciju.

Ja sensora kalibracija ir obligata, SDM attélo zinojumu “Calibrate
sensor”, atskan zemas prioritates signals un PCO, un PO, tiek atzi-
méti ka nederigi (vértibas nomaina “---").


http://www.sentec.com/ifu
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@ Noderigi zinat!

SenTec TC sensoru kalibracijas intervali var ilgt lidz pat 12 stun-

dam. Kad kalibracijas intervals ir beidzies, sensora kalibracija ir

ieteicama (zinojums “Sensor calibration recommended” (Ietei-

cama sensora kalibracija)), un monitorings ir iespgjams vél 4 lidz

6 stundas; PCO, atziméts ka apSaubams (44. Ipp.). PEc tam

sensora kalibracija ir obligata.

Piesardzibas de| SDM kalibre PO, ik reizi, kad tiek veikta obligata

kalibracija, un péc tam aptuveni ik péc 24 stundam, kad tiek
L veikta kada noklusgjuma PCO, kalibracija.

Lai kalibrétu sensoru, veiciet turpmak aprakstitas darbibas.
1. Atveriet dokstacijas durtinas @, velkot durtinu rokturi uz
sevi.

2. Parbaudiet dokstacijas blivi (attéla
(@ noradita ar bultinu). Ja nepiecieSams,

notiriet dokstaciju un blivi, izman-
tojot vates kocinu, kas samitrinats

@ ar 70% izopropilspirta (citus atlau-
tus tiriSanas [lidzeklus skatiet vietné
(@ www.sentec.com/ifu).

0 UZMANIBU! Vienmér notiriet sensoru, pirms to ievietojat
dokstacija.

3. Iekariet sensoru durtinu iekSpusé
esosaja turétaja. Parliecinieties, ka ir
redzama sensora sarkana lampina.

0 UZMANIBU!

Nepareizs sensora novietosanas vir-
ziens dokstacija var izraisit sensora,
dokstacijas vai tas detalu bojajumus,
aizverot dokstacijas durtinas.

4. Aizveriet dokstacijas durtinas. SDM parbauda sensoru un vajadzi-
bas gadijuma uzsak kalibraciju (zinojums “Calibration in progress”).
Kad kalibracija ir pabeigta, tiek attélots zinojums “Ready for use”.

A BRIDINAJUMS! Lai kalibracija notiktu pareizi, senso-
ram jabut pareizi novietotam dokstacija un dokstacijas durtinam
jabdt aizvertam.
Piezime. Ja sensors tiek uzglabats dokstacija, papildu sensora kalib-
racijas var aktivizét, izmantojot “Quick Access Menu” (55. Ipp.).
Ja PO, ir iespgjots, ari tas tiek kalibréts kalibracijas, kas aktivizétas,
izmantojot izvélnes funkciju “Calibrate sensor”.

27. Ipp. - Sensora parbaude, sensora kalibréSana/uzglabasana un membranas nomaina


http://www.sentec.com/ifu

A BRIDINAJUMS! SenTec TC sensori japarvada/jauzglaba
ar membranu un pasargatus no gaismas/starojuma. Ja SenTec
TC sensori tiek uzglabati bez membranas, tie var tikt bojati.
Kliniskas lietoSanas laika nepaklaujiet sensoru spécigam apkar-
t&jas vides gaismas avotam, pieméram, tieSiem saules stariem,
kirurgiskam lampam, infrasarkanam sildisanas lampam un foto-
terapijas lampam. Tas var izraisit nepareizu mérijumu veikSanu.
Sados gadijumos apklajiet sensoru ar necaurspidigu materialu.

Piezime. PEc SDM ieslégSanas vai membranas nomainas ir ietei-
cams uzglabat sensoru dokstacija vismaz tik ilgi, cik noradits dzel-
tenaja informativaja zinojuma “Recommended Sensor Stabiliza-
tion [min]:"” ekrana “Ready for use” un “Calibration”.

Piezime. Lai saglabatu monitora gatavibu starp monitoringu, vien-
meér turiet to ieslégtu un vienmér uzglabajiet sensoru dokstacija.
N\ | 7/
@ Noderigi zinat!
SMART CALMEM ir SenTec TC sensoru funkcija, kas lauj atvienot
sensoru no SDM uz lidz pat 30 minatém, nezaudéjot kalibracijas
statusu. Tadejadi monitoringu var Tslaicigi partraukt, nenone-
mot sensoru no pacienta, piem., lai atpitu vadus, pagrieztu vai
parvietotu pacientu, vai ari gadijuma, ja pacientam jadodas uz
labiericibam. Turklat SMART CALMEM samazina nepiecieSamo
kalibraciju skaitu un tadejadi kalibracijas gazes patérinu.

Sensora membranas homaina

SenTec TC sensora membrana ir janomaina, ja ir beidzies mem-
branas nomainas intervals. Sada gadijuma SDM attélo zinojumu
“Change sensor membrane”, aktivizE zemas prioritates trauksmes
signalu, atzimé PCO,/PO, ka nederigus un aktivizé izvélni “Mem-
brane Change” — ar nosacijumu, ka sensors atrodas dokstacija.
Turklat membrana janomaina, ja ta ir bojata, nav pareizi novietota,
vai ari ja zem membranas ir gaiss vai sakaltis elektrolits.

\l/ - . - -
@ Noderigi zinat!
Membranas nomainas intervals péc noklus€juma iestatits uz

28 dienam (ieteicams). Atkariba no dazadu kiinisko apstak]u
konkrétajam prasibam intervalu var pielagot.

OUZMANiBU! Bez SDM pieprasijuma sensora membrana
papildus janomaina, ja ir iestajusies apstakli, kas aprakstiti
sadala “SenTec TC sensora parbaude” (26. Ipp.).

OUZMANiBU! KontaktZzeleja nav vajadziga nevienas
membranas nomainas darbibas laika. Kontaktzeleju izmanto
tikai sensora uzlikSanai.



Piezime. Membranas nomainas videopamacibu var [m]z&i[=]
apskatit tieSsaisté vietné www.sentec.com/tv/v0. :

Piezime. Membranu mainitaju var izmantot atkartoti,
nomainot ta ieliktni. Lai sagatavotu membranu maini-
taju atkartotai izmantoSanai, skatiet membranu mai-
nitaja ieliktnu lietoSanas noradijumus vai noskatieties
videoapmacibu vietné www.sentec.com/tv/v1.

Sensora ievietoSana membranu mainitaja

) 1. Pirms sensora membranas nomai-
nas parliecinieties, ka sensors ir tirs. Ja
nepiecieSams, riipigi noslaukiet aplikumu
no sensora virsmas (tostarp membra-
nas, korpusa, rievas un un vada) ar 70%
izopropilspirtu (citus atlautus tiriSanas
[idzeklus skatiet vietné sentec.com/ifu).

2. Novietojiet membranu mainitaju uz
sausas, horizontalas virsmas, krasaina-
jam punktam esot pavérstam augsup.

3. levietojiet sensoru membranu mai-
nitaja, sensora pusei esot paveérstai
augsup. levietoSanas uztvertéjs @ ir
konstruéets tad€jadi, lai sensora nepareizs
lidzinajums bltu sarezdits un praktiski
neiesp&jams.

Piezime. Nepieskarieties un neturiet sensora vadu, kamér sensors
atrodas membranu mainitaja, un nenemiet membranu mainitaju, jo
tas var izraisit sensora izkustéSanos no membranu mainitaja.

Cetras piespiesanas un pagriesanas darbibas mem-
branas nomainai

Membranas nomainas kartiba ir Cetras vienadas piespieSanas un
pagrieSanas darbibas. Lai sniegtu pilnigaku atbalstu, Sis darbibas ir
atzimétas uz membranu mainitaja ar attiecigajiem skaitliem.

1. darbiba tiek nonemta iepriekS&ja sensora membrana: I€ni,
bet stingri nospiediet ar plaukstu un turiet 3 sekundes. Atbrivojiet
augspusi. Veiciet vizualu apskati, lai parliecinatos par membranas
nonemsanu. Pagrieziet augsdalu par vienu klikski pulkstenraditaja
gaitas virziena, un parejiet pie nakamas darbibas. Saglabajiet mem-
branu mainitaju horizontala stavokir.

2, darbiba sensora virsma tiek attirita no veca elektrolita: tapat ka
1. darbiba léni, bet stingri nospiediet membranu mainitaju, atbrivo-
jiet augSpusi, pagrieziet to pulkstenraditaja gaitas virziena un par-
gjiet pie nakamas darbibas.

3. darbiba uz sensora virsmas tiek tiek uzklats jauns elektrolits:
[eni, bet stingri uz 3 sekundém nospiediet membranu mainitaju,
atbrivojiet augSpusi, pagrieziet to pulkstenraditaja gaitas virziena
un parejiet pie nakamas darbibas.

4. darbiba uz sensora tiek uzlikta jauna membrana: I€ni, bet stingri
uz 3 sekundém nospiediet membranu mainitaju, atbrivojiet augs-
pusi, pagrieziet to pulkstenraditaja gaitas virziena lidz simbolam
@. Saglabajiet membranu mainitaju horizontala stavokli, veicot
turpmak aprakstito nospiesanas un pagrieSanas darbibu 4 reizes.

29. Ipp. - Sensora parbaude, sensora kalibréSana/uzglabasana un membranas nomaina
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Nospiediet 1x "\ (== @ LENi, bet stingri nospiediet ar

plaukstu un turiet 3 sekundes.

b. Pagrieziet augsdalu par vienu

pulkstenraditaja gaitas

virziena lidz nakamajai aizturei.
Saglabajiet membranu maini-
taju horizontala stavokli! Grie-
Zot mainitaja augsdalu, turiet
apaksdalu.

Piezime. Griezot nespiediet
augsdalu!

Sensora iznemsana no membranu mainitaja

Pedgjoreiz nospiediet vai paceliet sen-
soru un iznemiet to no membranu maini-
taja. Simbols @ norada, ka membranas
nomaina ir pabeigta.

Sensora membranas apskate

Parbaudiet sensora membranas stavokli un sensora veselumu
(26. Ipp.). Ja nepiecieSams, atkartojiet membranas nomainu.
Neizmantojiet sensoru, ja konstatétas problémas.

Membranas nomainas apstiprinasana SDM
Kolidz sekmigi veikta sensora membranas apskate, apstipriniet
membranas nomainu monitora (izvélne “Membrane Change”).

Piezime. Membranas taimeris tiek atiestatits tikai tad, ja apstipri-
nat membranas nomainu monitora.

Piezime. Izvélne “Membrane Change” ir pieejama tikai tad, ka
dokstacijas durtinas ir atvértas.



Pacienta monitorings, izmantojot SDMS

Pacienti ar potenciali bojatu adas perfuziju

Daziem pacientiem ir paaugstinats adas kairinajuma vai pat apde-

guma traumu risks. Arst&jot pacientus, uz kuriem attiecas viens

vai vairaki turpmak noraditie apsvérumi, ieteicams ievérot Tpasu

uzmanibu.

Pacienti:

e |oti jauni (dzimusi pirms noteikta laika) vai loti veci;

e ar iedzimtam sirds slimibam (jo ipasi jaundzimusie, zidaini);

e ar iedzimtam sirds slimibam (jo ipasi jaundzimusie un zidaini);

e ar ievérojami samazinatu sirdsdarbibas atrumu;

e ar hipertensiju un/vai hipovolémiju, piem., dehidratacijas, asins
zuduma utt. del;

« Soka, piem., septiska Soka, hipovolémiska Soka stavokii;

o tiek veikta arstéSana péc atdzeséSanas protokola;

e ar apdegumiem vai apdegumu arstésanas gaita;

e ar jutigu adu vai adas slimibam;

« ar aptaukoSanos, jo Tpasi ar vienlaicigu diabetes mellitus.

Ipasibas, kam japievers ipasa uzmaniba

Daziem pacientiem, kuriem ir apmierinoSs vai labs stavoklis, var biit

japievers ipasa uzmaniba, izmantojot uzsilditu sensoru. Pacientiem,

kuriem ir turpmak noraditas Tpasibas, var bt bojata adas perfizija;

e vazoaktivu zalu, piem., epinefrina, norepinefrina, fenilefrina lie-
toSana, Tpasi, ja tas tiek lietotas nepartraukti, izmantojot Slirci vai
infuzijas suknus;

» mehanisks spiediens, piem., pozas vai segu déel;

* argji siltuma avoti, pieméram, sildosas lampas;

« hiptermija / aukstuma slodze;

o tliska;

e dehidratacija;

« hipotensija;

e pagarinats kapilaru uzpildes laiks;

« dezinfekcijas un citu lidzeklu lietoSana mérijuma veikSanas vieta,
kas var ietekmét adas stavokli un lokalo perfuziju.

31. Ipp. - Pacienta monitorings, izmantojot SDMS



Pacienta veida, mérijuma vietas un sensora stiprinajuma piederuma izvele

Pacienta veida, mérijuma vietas un sensora stiprinajuma piederuma izvéli skatiet talak sniegtajos attélos. Nakamaja lappusé skatiet papildu
(svarigu) informaciju.

@: PCO,/SpO,/PR @: PCO,/PO, 27 uzlikSanas zona

Auss lipina: nobriedusai, veselai adai izmantojiet auss klipsi.
Visas citas vietas: Izmantojiet MAR/e-MI nobriedusai, veselai adai vai MAR/e-SF jutigai, trauslai adai. )

-




Piezime. SenTec iesaka izmantot neonatalo rezZimu pacientiem,
kuru vecums ir lidz pat savlaicigam dzimsanas laikam plus 12 méne-
Siem. Izmantojot pieauguso/pediatrijas rezimu, skabekla piesati-
najumu var mérit pacientiem, kuru vecums ir, sakot no savlaiciga
dzimsanas laika plus viena méneSa. Sada gadijuma SenTec stingri
iesaka samazinat temperattiru un novietojuma laiku lidz neonatala
reZima vértibam (16. Ipp.).

Piezime. PO, monitoringam nepiecieSams sensors OxiVenT™ un
SDM ar aktivizétu PO, opciju. Attieciga konfiguracija noradita SDM
ekrana “Power On Self Test” un izvélnes “System Information”
otraja lapa.

0UZMANiBU! Sensora stiprinajumam izvélieties [idzenu,
labi perfuzétu veselas adas zonu (vé€lams centrali novietotu).
Nenovietojiet virs lielam zemadas vénam vai saplaisajusas adas
vai tiskas zonas.

0 UZMANIBU! TK monitoringa veiksanai ir bitisks labs, her-
meétiski noslégts kontakts starp sensoru un adu!

Piezime. Ja nepiecieSams stingraks sensora stipringjums pie adas,
piem., vidé ar augstu mitruma limeni, izteikti svistoSiem pacien-
tiem un/vai pacientiem, kuriem ir sarezgiti kustibu apstakli, kopa
ar universalajiem stiprinajuma gredzeniem var izmantot limlenti
Staysite™ (modeli SA-MAR). Skatiet imlentes Staysite™ LietoSanas
noradijumus.

A BRIDINAJUMS! SpO, un PR mérijumi, izmantojot-
SenTec TC sensorusm ir noteikti tikai att€los noraditajas vie-
tas (32. Ipp.). Lai noverstu kludainus SpO, un PR radijumus
un viltus trauksmes, parliecinieties, ka ir atlasits atbilstosais
pacienta veids (Pieaugusais). Obligati atsp&jojiet SpO,/PR para-
metrus sensoru uzlikSanai citas mérijumu veikSanas vietas.

A BRIDINAJUMS! Sensoru stiprindjuma piederumus nav
ieteicams izmantot pacientiem, kuriem ir alergiskas reakcijas
pret limlentém. Kontaktgélu nav ieteicams izmantot pacientiem,
kuriem ir alergiskas reakcijas.

A BRIDINAJUMS! Lai novérstu adas apdegumus, mainiet
sensora vietu vismaz ik péc 2 stundam, ja sensora temperattra
ir 43 °C vai augstaka neonatalajiem pacientiem vai 44 °C vai
augstaka pieaugusiem/pediatrijas pacientiem.
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BRIDINAJUMS! Nav zinama pacienta drogiba un SDMS
veiktsp€ja, ja ta savienota ar pacientiem, kuriem tiek veik-
tas magnétiskas rezonanses diagnostikas proceddras (piem.,
MRI), un ta var atSkirties dazados uzstadijumos. SDMS var
potenciali ietekmét MRI attélu. MRI iekarta var izraisit nepre-
cizus SDMS mérijumus, vai sensora vados inducéta strava var
potenciali izraisit apdegumus. Turklat metalu saturoSi prieks-
meti (piem., auss klipsis) var kltt par bistamiem lidojoSiem
priekSmetiem, kad tie paklauti MRI iekartu raditajiem spéci-
gajiem magnétiskajiem laukiem. Pirms SDMS kliniskas izman-
tosanas Sadu procediru laika konsult&jieties ar kvalificgtu
tehniki / MRI ekspertu un parliecinieties par SDMS un MRI
iekartas pareizu darbibu. Nonemiet no pacienta visus metalu
saturoSos priekSmetus. Ja jums rodas Saubas, Sadu proce-
diru laika nonemiet sensorus un vadus, kas savieno SDM ar
pacientu.

SDM iestatijumu un sistémas gatavibas
parbaude

Pirms monitoringa uzsakSanas parliecinieties, ka pasreiz&jie SDM
iestatijumi / SDM profils ir atbilstoSs pacientam, izvélétajai méri-
juma veikSanas vietai (32). Ipp, adas stavoklim / adas audu
perfiizijai izvélétaja mérijuma veikSanas vieta un konkrétajam kii-
niskajam uzstadijumam. Jums ir vismaz japarbauda pacienta veids
un iespéjotie parametri, ka ari sensora temperatiras, novietojuma
laika un trauksmes signalu specifiskie iestatijumi. Ja nepiecieSams,
nomainiet SDM iestatijumus / SDM profilu. Turklat jums japarbauda
sistémas gataviba (zinojums “Ready for use”) un japarbauda pie-
ejamais monitoringa laiks.

Piezime. Ja pievienotais sensors atrodas dokstacija, tiek attélots
ekrans “Ready for use” vai “Calibration”, kura apkopota butiska sis-
témas informacija (skatiet talak).

Ekrans “Ready for use” / “Calibration”

Ja pievienotais sensors atrodas dokstacija, ekrana “Ready for use” /

“Calibration” centra ar lieliem dzelteniem burtiem tiek attélots teksts

“Ready for use” vai “Calibration”.
Adult @ smith John @

vs-A/P/N @
steer @

© V-check @ seTT[Cl=420

s 0 i==—

Ready for use

Enabled Parameters PCO2 SpO2 PR
Available Monitoring Time [hrs]: 12.0
Membrane Change is Due in [days]: 28.0



Piezime. Nospiezot taustinu pogu Ievadit (55. Ipp.) ekrana
“Ready for use”, tiek aktivizéta “Quick Access Menu”, kura var akti-
vizét papildu kalibracijas (26. Ipp.), pieklat apaksizvélnei Profili
“Profiles” vai aktivizét V-Check™ rezimu (46. Ipp.).

Ekrana “Ready for use” / “Calibration” augsdala tiek attélota turp-
mak aprakstita informacija.

@ Pacienta veida indikators (dzeltens): attélo pasreiz atlasito
pacienta veidu (“Neonatal” vai “Adult”).

@ Pacienta informacija (oranzs): attala monitoringa laika,
izmantojot V-CareNeT™ (ja tas iesp&jots), SDM tiek dubléta
pacienta informacija (pacienta vards, pacienta numurs vai komen-
tas), kas attélota atbilstosas stacijas attala monitoringa loga.

Piezime. Pacienta informacija tiek dubléta ari SDM galvenaja
izvélné un, ja nav jaattelo neviens statusa zinojums, ari SDM sta-
tusa josla kvadratiekavas “[ 1"

@ Sensora veida indikators: attélo pasreiz pievienota sensora
modeli/veidu.

@ Pasreizéja SDM profila indikators: norada pasreiz atlasita
standarta profila nosaukumu (piem., “SLEEP"). Zvaigznite (*) lidzas
profila nosaukumam (piem., “SLEEP") norada, ka ir modificéts vis-
maz viens no atlasita standarta profila iestatijumiem (attélots tikai
tad, ja SDM ir iestades reZima).

Piezime. Iestades reZima, izmantojot V-STATS™, SDM iesp&jams
uzglabat idz pat 4 SDM profiliem un atlasit vienu no Siem profi-
liem ka standarta profilu. Nakamajas lietoSanas reizés operators
var atjaunot atlasito standarta profilu (ja tas modificéts) vai atlasit
citu standarta profilu izvélné “Profiles”. Turklat, ja, iespédzot SDM,
PEDEJIE iestatijumi atSkiras no atlasita standarta profila, §i izvélne
tiek aktivizeta un piedava iesp&ju saglabat modificetos iestatijumus,
atjaunot atlasito standarta profilu vai atlasit citu standarta profilu.

N

~@:- Noderigi zinat!

V STATS™ pieejami dazadi SenTec ieprieks$ konfiguréti un daza-
diem kliniskajiem uzstadijumiem optimali pieméroti profili.

@ Sensora temperatiira: attélo pasreiz atlasito sensora tempe-
ratliru (Sis indikators tiek attélots tikai tad, ja pievienotais sensors
tiek sildits).

A BRIDINAJUMS! Izmantojot temperatiiru, kas parsniedz
41 °C, japievers ipasa uzmaniba pacientiem ar ievainojamu adu,
piem., jaundzimusajiem, pacientiem gados, apdegumu upuriem
un pacientiem ar adas slimibam.

@ Ipasie temperatiiras iestatijumi: dalita bultina, kas norada
SAKOTNEJAS UZSILDISANAS (IH, bultinas posms pa kreisi) un
MERIJUMA VIETAS AIZSARDZIBAS (SP, bultinas posms pa labi)
pasreizgjo konfiguraciju.

4 SP IZSLEGTA SP IESLEGTA ™\
(vai IESLEGTA un T < 41,0 °C (ja T > 41,0 °C pieaugusajiem /
pieaugusajiem / T < 40,0 °C T > 40,0 °C jaundzimusajiem)
jaundzimusajiem)

H
IZSLEGTA
(vai *)
H
IESLEGTA
(ja **)

\_

* JESLEGTA un T = 44,5 °C pieaugusajiem ** T < 44,5 °C pieaugusajiem
Piezime. Sakotnéja uzsildisana neonatalaja rezima ir izslégta.
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V-Check™ rezima indikators: ja V-Check™ reZims
(46. Ipp.) ir IESLEGTS, V-Check™ reZima indiators tiek attélots
pa kreisi no sensora temperattras indikatora @ un ipaso tempera-
tiiras iestatijumu indikatora (6).

Turpmak aprakstita informacija tiek att€lota ekrana centra.

Enabled Parameters (Iespé&jotie parametri): norada paslaik
iespejotos parametrus. Parliecinieties, ka izvélaties opciju, kas ir
atlauta pacienta vecumam un paredzétajai mérijuma veikSanas vie-
tai (32, 33. Ipp.).

Piezime. Izvélei pieejamas opcijas atkarigas no sensora veida,
SDM PO, aktiviz€Sanas statusa un atlasita pacienta veida.

Available Monitoring Time [hrs] (Pieejamais monitoringa
laiks [h]): norada pacienta monitoringam pieejamo laiku, t. i.,
laika intervalu no sensora iznemsanas no dokstacijas vai sensora
uzlikSanas pacientam lidz bridim, kad beidzas atlasitais novietojuma
laiks vai, ja iesp&jots PCO,, kalibracijas intervals (26. Ipp.) (pir-
mais no Siem nosacijumiem).

Membrane Change is due in [days] (Membrana janomaina
péc [dienam]: norada atlikuso dienu skaitu lidz nakamajai obliga-
tajai membranas nomainai (28. Ipp.) (tikai, ja ir iesp&jots PCO,).
Recommended Sensor Stabilization [mins] (Ieteicama sen-
sora stabilizacija [min]): norada ieteicamo sensora stabilizacijas
ilgumu mindtes. Tiek attélots tikai tad, ja ir ieteicama sensora sta-
bilizacija un ja ir iesp&jota ST zinojuma radisana.

Statusa josla: ja tiek attélots ekrans “Ready for use”, statusa joslu
(61. Ipp.) var Tslaicigi aktivizét, nospiezot jebkuru kontroles taus-
tinu (55. Ipp.). Statusa josla tiek att€lota ari sensora kalibracijas
norises laika vai tad, ja iestajas trauksmes stavoklis.

Piezime. Ja SDM ir miega rezZima, displejs ir neaktivs (melns).
Lai aktivizetu displeju, nospiediet jebkuru kontroles taustinu

(55. Ipp.).

Sensora uzliksana, izmantojot universalo
stiprinajuma gredzenu

Saskana ar talak detalizéti aprakstito procediru, universalo stipri-
najuma gredzenu (MAR) vai universalo stipringjuma gredzenu Easy
(MARe) vispirms piestiprina pie mérijuma veikSanas vietas, péc tam
sensora centra uzpilina vienu mazu kontaktskidruma pilienu, un
beigas sensoru ar klikski nofiksé gredzena.

Var ari vispirms ar klikski nostiprinat sensoru gredzena, péc tam
nonemt limlentes aizsargparklajumu, péc tam sensora centra uzpi-
linat vienu mazu kontaktskidruma pilienu. Sada gadijuma noteikti
turiet sensora un gredzena kopu tadgjadi, lai kontaktskidrums
nenotecétu no sensora virsmas, un apverstiet otradi sensora un
gredzena kopu tiesSi pirms tas piestiprinasanas pie adas.

A BRIDINAJUMS! Jebkada spiediena piemérosana méri-
juma veikSanas vieta (piem., izmantojot spiediena parsgju)
var mérijuma veikSanas vieta izraisit spiediena iSémiju, kuras
rezultata rodas neprecizi merijumi, nekroze vai apvienojuma ar
uzsilditiem sensoriem ari apdegumi.



1. Parbaudiet pasreiz&jos SDM iestatijumus / SDM profilu un par-
baudiet sistémas gatavibu (zinojums “Ready for use”, 34. Ipp.).
Ja nepiecieSams, nomainiet SDM iestatijumus / SDM profilu.

2. Notiriet vietu ar vates kocinu, kas samitrinats ar 70% izopropil-
spirtu (vai atbilstosi jlisu iestadé pienemtajai adas tiriSanas/attau-
koSanas kartibai), un laujiet tai nozit. Ja nepiecieSams, likvidgjiet
apmatojumu.

3. Iznemoet no iesainojuma universalo stiprinajuma gredzenu un

novelciet parklajumu, kas aizsarga gredzena limlenti.

0UZMANiBU! Universalie stipringjuma gredzeni (modeli
MAR-MI, MAR-SF, MARe-MI un MARe-SF) paredzéti vienreizé-
jai lietoSanai. Atkartoti nepiestipriniet lietotus gredzenus tam
pasam vai citam pacientam!

4. Piestipriniet gredzenu pie

mérijuma  veikSanas vietas.
Parliecinieties, ka ada zem lim-
lentes nav sakrokojusies. Péec

tam viegli uzspiediet uz atbalsta
gredzena un apvelciet ar pirkstu
apkart visam gredzenam, lai
parliecinatos par gredzena lim-
lentes labu sakeri ar adu.

5. Atveriet dokstacijas durtinas un izne-
miet sensoru.

Piezime. Vienmér satveriet sensoru pie
pamatnes un izvairieties no sensora vara
vilkSanas un saplésanas.

6. Aizveriet dokstacijas durtinas.

7. Parbaudiet sensora membranas stavokli un sensora veselumu
(26. Ipp.). Ja nepiecieSams, nomainiet membranu (28. Ipp.).
Neizmantojiet sensoru, ja konstatétas problémas.

8. Uzpiliniet vienu mazu kontaktskid-
ruma pilienu sensora virsmas centra. Par-
liecinieties, ka sensors tiek turéts hori-
zontali (membrana vérsta augsup), lai no
membranas nenotecétu  kontaktskid-
rums. Apvérsiet sensoru otradi tiesi pirms
ta ievietoSanas gredzena.

1x

/

Piezime. SenTec iesaka ka kontaktSkidrumu izmantot SenTec
kontaktzeleju.

Piezime. Varat ari uzpilinat vienu nelielu kontaktskidruma pilienu
uz adas zonas stiprinajuma gredzena centra.

Piezime. Izvairieties no limlentes samitrinasanas!

Piezime. Ja sensors vél nav uzlikts pacientam, centieties turét
mérijuma veikSanas vietu péc iesp&jas horizontalak, lai no tas neno-
tecétu kontaktskidrums.
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A BRIDINAJUMS! Nenorit kontaktZeleju. Turét bé&rniem
nepieejama vieta. Izvairities no saskares ar acim un ievainotu
adu. Neizmantot pacientiem, kuriem ir alergiskas reakcijas.
Izmantojiet tikai atlauto SenTec kontaktzeleju.

N 9. Turot sensoru pie pamatnes, tuviniet
| MAR no atloka puses (a) vai MARe no
jebkuras puses (b) un vispirms ievietojiet
| sensora galu atbalsta gredzena. Péc tam
pielietojiet vieglu lejupverstu spiedienu
| uz pamatni. Atbalsta gredzena atsperes
spriegums ievelk sensoru vieta bez spie-
diena vai ar minimalu spiedienu uz adu.
Pagrieziet sensoru gredzena un viegli
piespiediet sensoru pie adas, lai izplatitu
kontaktskidrumu.

Piezime. Lai parliecinatos, ka sensors ir
pareizi nofikséts, parbaudiet, vai to var
viegli pagriezt.

viegli
uzspiediet |
! /

viegli
uzspiediet
!

10. Parbaudiet, ka uzlikts sensors! Parliecinieties, ka starp adu
un sensoru nav gaisa atstarpes.

Piezime. TK monitoringa veikSanai ir bitisks labs, hermétiski
noslégts kontakts starp sensoru un adu!

A BRIDINAJUMS! Parliecinieties, ka sensors ir pareizi
uzlikts. Nepareiza sensora uzlikSana var izraisit nepareizu méri-
jumu veiksanu.

11. Pagrieziet sensoru labakaja pozicija. Ja tas novietots uz pieres/
vaiga, vienreiz aptiniet sensora vadu ap ausi un pieliméjiet vadu pie
vaiga vai citas atbilstosas vietas. Ja tas novietots citviet, pieliméjiet
vadu pie adas 5 lidz 10 cm attaluma no sensora galvinas, izvairoties
no slodzes uz pasu sensoru vai ta vadu.
Pareizi izvietojiet sensora vadu,
Ivai novvérstu ta sapiSanos vai
—’) ZnaugSanu un ar spilém nofik-
sEjiet to pie pacienta apgérba
vai gultasvelas atbilstosa vieta.
Parliecinieties, ka sensora vads ir
pietiekami valigs, lai monitoringa
5-10 cm laika to nenostieptu. Lai veiktu
galigo uzlikSanas parbaudi, viegli
uzspiediet uz sensora.
12, Parliecinieties, ka SDM kontat€, ka sensors ir uzlikts pacientam,
uzsak monitoringu un ka iespgjotie parametri stabiliz€jas. Ja nepie-
cieSams, pieregulgjiet uzlikto sensoru vai nomainiet ta atrasanas
vietu.

Piezime. Parasti PCO, pieaug un PO, (ja iesp&jots) samazinas,
sasniedzot stabilizétu vértibu 2 lidz 10 mintsu laika (42. Ipp.).
SpO, un PR parasti stabiliz&jas dazu sekunzu laika.



Piezime. Ja nepiecieSams stingraks sensora stiprinajums pie adas,
piem., vidé ar augstu mitruma limeni, izteikti svistoSiem pacien-
tiem un/vai pacientiem, kuriem ir sarezgiti kustibu apstakli, kopa
ar universalajiem stiprinajuma gredzeniem var izmantot limlenti
Staysite™ (modeli SA-MAR). Skatiet limlentes Staysite™ Lietosanas
noradijumus.

Sensora uzlikSana, izmantojot auss klipsi

Saskana ar talak detalizéti aprakstito procediru, auss klipsi vispirms
piestiprina pie auss lipinas, péc tam uz sensora virsmas uzpilina
vienu mazu kontaktskidruma pilienu, un beigas sensoru ar klikski
nofiksé auss klipsi, kas piestiprinats pie auss lipinas.

Piezime. Lai piestiprinatu SenTec TC sensoru, izmantojot auss
Klipsi, auss lipinai jabut pietiekami lielai, lai ta parklatu visu sen-
sora membranu (sensora tumso virsmu). Turklat SenTec TC sen-
sora uzlikSana uz caurdurtam ausu lipinam var izraisit nepareizu
PCO, un/vai PO, mérijumu veikSanu. Ja auss lipina ir parak maza
vai ta ir caurdurta vairakas vietas, apsveriet universala stiprinajuma
gredzena (modela MAR/e-MI vai MAR/e-SF) izmantoSanu sensora
piestiprinasanai citviet (36. Ipp.).

A BRIDINAJUMS! Jebkada spiediena pieméro$ana méri-
juma veikSanas vieta (piem., izmantojot spiediena parsgju)
rezultata rodas neprecizi mérijumi, nekroze vai apvienojuma ar
uzsilditiem sensoriem ari apdegumi.

1. Parbaudiet pasreiz&jos SDM iestatijumus / SDM profilu un par-
baudiet sistémas gatavibu (zinojums “Ready for use”, 34. Ipp.).
Ja nepiecieSams, nomainiet SDM iestatijumus / SDM profilu.

2, Notiriet auss lipinu ar vates kocinu,
kas samitrinats ar 70% izopropilspirtu
(vai atbilstosi jlsu iestadé pienemtajai
adas tiriSanas/attaukosanas kartibai), un
laujiet tai nozit. Ja nepiecieSams, likvidé-
jiet apmatojumu.

3. Iznemiet no iesainojuma auss klipsi,

atveriet klipsSa spiles un novelciet
abus parklajumus, kas aizsarga klipsa
[imlentes.

0UZMANTBU! SenTec auss klipsis (modelis EC-MI) pare-
dzéts vienreiz&jai lietosanai. Atkartoti nepiestipriniet lietotus
klipSus tam pasam vai citam pacientam!

39. Ipp. - Pacienta monitorings, izmantojot SDMS



viegli

saspiediet /

4. Pavelciet auss lipinu, lai izstieptu tas
adu, un péc tam piestipriniet auss klipsi
ta, lai ta atbalsta gredzens atrastos lipi-
nas aizmuguré. Parliecinieties, ka ada
zem atbalsta gredzena zem limlentes nav
sakrokojusies un ka caurums atbalsta
gredzena vidu pilniba nosedz adu.

Pec tam viegli saspiediet klipsi, lai parlie-
cinatos, ka abas limlentes cieSi pielip pie
auss lipinas.

5. Atveriet dokstacijas durtinas un izne-
miet sensoru.

Piezime. Vienmér satveriet sensoru pie
pamatnes un izvairieties no sensora vara
vilkSanas un saplésanas.

6. Aizveriet dokstacijas durtinas.

7. Parbaudiet sensora membranas stavokli un sensora veselumu
(26. Ipp.). Ja nepiecieSams, nomainiet membranu (28. Ipp.).
Neizmantojiet sensoru, ja konstatétas problémas.
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8. Panemiet sensoru un uzpiliniet vienu
mazu kontaktSkidruma pilienu sensora
virsmas vidu.

Piezime. Pirms sensora uzlikSanas uz
auss lipinas turiet sensoru tadejadi, lai
kontaktskidrums nenotecétu no sen-
sora virsmas. Izvairieties no [imlensu
samitrinasanas!

Piezime. Varat ari uzpillinat vienu nelielu kontaktskidruma pilienu
uz redzamas adas zonas auss klipsa atbalsta gredzena centra.

A BRIDINAJUMS! Nenorit kontaktzeleju. Turét bérniem
nepieejama vieta. Izvairities no saskares ar acim un ievainotu
adu. Neizmantot pacientiem, kuriem ir alerdiskas reakcijas.
Izmantojiet tikai atlauto SenTec kontaktzeleju.
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9. Pavelciet auss lipinu ar auss klipsi
horizontala pozicija. Horizontali parvieto-
jiet sensoru vieta; velams, lai vads butu
versts pret galvvidu. Ievietojiet sensoru
klipSa atbalsta gredzena, viegli to nospie-
Zot, Iidz tas ar klikski nofiksgjas klipsi.

Piezime. Lai parliecinatos, ka sensors ir
pareizi nofiksets, parbaudiet, vai to var
viegli pagriezt.



10. Parbaudiet, ka uzlikts sensors! 12. Parliecinieties, ka SDM kontat€, ka sensors ir uzlikts pacientam,
Sensors ir uzlikts pareizi, ja visu ta tumso uzsak monitoringu un ka iesp€jotie parametri stabiliz€jas. Ja nepie-
virsmu nosedz auss lipina. Parliecinie-  cieSams, pieregulgjiet uzlikto sensoru vai nomainiet ta atrasanas
ties, ka starp adu un sensoru nav gaisa vietu.

atstarpes. Piezime. Parasti PCO, pieaug un PO, (ja iespgjots) samazinas,

sasniedzot stabilizétu vértibu 2 lidz 10 mindsu laika (42. Ipp.).
SpO, un PR parasti stabiliz&jas dazu sekunzu laika.

0 UZMANIBU! TK monitoringa veiksanai ir batisks labs, her-
meétiski noslégts kontakts starp sensoru un adu!

A BRIDINAJUMS! Parliecinieties, ka sensors ir pareizi
uzlikts. Nepareiza sensora uzlikSana var izraisit nepareizu
mérijumu veiksanu.

11. Vienreiz aptiniet sensora vadu ap ausi
un pieliméjiet vadu pie vaiga, ka paradits
attéla. Pareizi izvietojiet sensora vadu,
lai novérstu ta sapisanos vai Znaugsanu
un ar spilém nofiks€gjiet to pie pacienta
apgérba vai gultasvelas atbilstosa vieta.
Parliecinieties, ka sensora vads ir pie-
tieckami valigs, lai monitoringa laika to
nenostieptu. Lai veiktu galigo uzlikSanas
parbaudi, viegli saspiediet sensoru un
auss klipsi.

41. Ipp. - Pacienta monitorings, izmantojot SDMS



Pacienta monitorings

“Sensor-On-Patient” noteikSana

Tiklidz sensors ir pareizi uzlikts pacientam (skat. iepriekSejas sada-
las), SDM parasti konstat€, ka sensors uzlikts pacientam, un uzsak
monitoringu ar iesp&jotajiem parametriem. Ja sensors uzlikts vieta,
kas atlauta SpO,/PR monitoringam (32. Ipp.), “Sensor-On-Pa-
tient” parasti tiek noteikta dazu sekunzu laika vai ne ilgak ka
2 mindsu laika.

Ja pietiekamu signalu ir griti iegdt, ir iespgjams, ka SDM nespéj
automatiski noteikt “Sensor-On-Patient”. Sada gadijuma ir iespgjots
PCO,, jus varat izmantot funkciju “Start Monitoring” “Quick Access
Menu” (55. Ipp.), lai aktivizétu rezZimu “Enforced Sensor-On-Pa-
tient Mode”, izlaizot normalu “Sensor-On-Patient” noteikSanu. Lai
atiestatitu SDM uz rezimu “Normal Sensor-On-Patient Mode”, vien-
karsi ievietojiet sensoru dokstacija.

Piezime. Ja ir aktivs “Enforced Sensor-On-Patient Mode’, SDM
sensora neatrasanas uz pacienta noteikSana ir atspéjota, t. i., Sada
gadijuma netiks aktivizéta trauksme “Sensor off patient (+~)". To aiz-
stas trauksme “Parbaudiet, vai sensors ir uzlikts”, kas tiek aktivizéta
divu minGsu laika, ja sensors ir izkust&jies vai apzinati nonemts no
pacienta. Ja ir iesp&jots SpO,/PR, SDM algoritmi parasti 15 sekunzu
laika atzime PCO, un PO, radijumus ka nestabilus (attéloti peléka
krasa) un SpO, un PR radijumus ka nederigus (attiecigas vértibas
aizstatas ar “---"), un 30 sekunzu laika atskan zemas prioritates
trauksmes signals “SpO, signala kvalitate”.

Kolidz tiek kontatéts, ka sensors ir uzlikts pacientam, SDM uzsak
monitoringu un iespgjotie parametri stabiliz€jas. SpO, un PR parasti
stabiliz&jas dazu sekunzu laika, bet PCO, parasti pieaug un PO, (ja
iespejots) parasti samazinas, sashiedzot stabilizétu vertibu 2 lidz
10 minGsu laika (skat. talak).

TK stabilizacija péc sensora uzliksanas jeb TK
artefakti

Ja starp TC sensoru un adu ir laba, hermétiski noslégta saskare,
TC radijumi parasti stabiliz&jas 2 lidz 10 minGsu laika p&c sensora
uzlikSanas, t. i, péc laika, kas nepiecieSams mérijuma veikSanas
vietas uzsildiSanai un lidzsvara sasniegSanai starp adas audu gazes
koncentraciju un sensora virsmas gazes koncentraciju.
N\ | 7/
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Ja SAKOTNEJA UZSILDISANA ir IESLEGTA (pieejama tikai pie-
auguso reZima), sensora temperatiira tiek palielinata aptuveni
13 miniites péc sensora uzlikSanas, veicinot atraku perfiziju un
rezultatus (+2 C; maksimali 44,5 C).

Piezime. SAKOTNEJO UZSILDISANU drikst piemérot tikai ar ies-
tades atlauju.

Péc stabilizacijas TK radijumus var traucét ta saucamie TK artefakti.
Apkartéjas vides gaiss, kas iek|lst starp sensora virsmu un adu (vis-
bieZakais TK artefaktu izraisitajs), parasti izraisa loti strauju PCO,
kritumu un PO, pieaugumu.

Ja apkartgjas vides gaiss ieklust tikai islaicigi, TK radijumi parasti
atkartoti stabiliz&jas dazu minGsu laika.



P&c sensora uzlikSanas vai TK artefakta notikuma SDM attélo pazi-
nojumu “PCO,/PO, stabilizing”, ja tiek stabilizéti abi TK parametri,
vai attiecigi zinojumu “PCO, stabilizing” vai “PO, stabilizing”, ja tiek
stabilizets tikai viens TK parametrs. Lai noraditu, ka TK radijumi
stabilizacijas laika neataino pacienta realo PCO, un/vai PO, limeni,
SDM attelo PCO, un/vai PO, radijumus peleka krasa un stabilizaci-
jas laika slapé trauksmes signalus, kas saistiti ar PCO, un/vai PO,
robezvértibu parsniegsanu. Turklat, ja viena vai abu TK parametru
stabilizaciju nevar sasniegt 10 minGsu laika, SDM iedarbina zemas
prioritates trauksmi “Check sensor application”, tad&jadi noradot, ka
japarliecinats par pareizu sensora uzlikSanu.
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Noderigi zinat!
TK artefaktu skaita mazinaSanai ir bitisks labs, hermétiski
noslégts kontakts starp sensoru un adu. Uzliekot sensoru, uzpi-
liniet vienu mazu kontaktskidruma pilienu. P&c sensora uzlik-
Sanas vienmér parbaudiet, vai starp sensoru un adu ir laba
saskare. Atbilstosi nofiks&jiet sensora vadu un monitoringa laika
regulari parbaudiet sensora stipringjumu.

Piezime. Parlieks kustigums var izraisit TK artefaktus. Sados gadi-
jumos centieties panakt pacienta nekustigumu vai mainiet sensora
atrasanos uz vietu, kas mazak kustas.

Ieprieks konfigurétie mérijumu ekrani

SDM skaitliskas vértibas un tieSsaistes tendences sniedz nepar-
trauktu iespgjoto parametru monitoringu. Atkariba no sensora
veida, atlasita pacienta veida un iespgjotajiem parametriem ir pie-
ejami dazadi ieprieks konfigurétu mérijumu ekranu kopumi (skait-
liski, skaitliski ar tieSsaistes tendencém, skaitliski ar tieSsaistes ten-
dencu un Ax/bazliniju vértibam (44. Ipp.), ja ir iespgjots SpO,/PR,
un tiem visiem ir pletizmografiskas liknes diagramma vai stipruma
diagramma, kas ataino relativo pulsa amplitudu). Izmantojiet atte-
lojuma pogu (55. Ipp.), lai parslégtos starp pieejamajiem meri-
jumu displejiem.

43. Ipp. - Pacienta monitorings, izmantojot SDMS



Merijumu parametru kvalitates indikatori

SDM nepartraukti izverté nomeérito parametru un no tiem iegito
Ax vértibu un bazliniju vertibu kvalitati, novertgjot SDM uzradito
apstaklu smaguma pakapi. ST novértéjuma rezultatus izmanto, lai
attélotu statusa zinojumus un/vai dazado parametru kvalitates indi-
katorus. Parametrs var biit atziméts kada no talak aprakstitajiem
veidiem.

Derigs: trauksmes novérosana attiecigajam parametram (ja pie-
mérojama) ir aktiva, un SDM attélo parametru atlasitaja krasa.
Apsaubams ("?”): trauksmes novéroSana attiecigajam para-
metram (ja piemérojama) ir aktiva, un SDM attélo parametru atla-
sitaja krasa ar “?” atzimi pie parametra.

Nestabils (peléks): trauksmes novérosana attiecigajam para-
metram (ja piemérojama) ir aktiva, un SDM attélo parametru
peléka krasa. Pieméram, PCO, tiek attélots peleka krasa, kad notiek
stabilizacija péc sensora uzlikSanas vai PCO, artefakta notikuma
(42. Ipp.).

Nederigs (“---"): trauksmes novérosana attiecigajam para-
metram nav aktiva, un SDM attélo parametru nomaina parametru
ar atzimi “---",

Ax vertibas un bazliniju vertibas

Noteikti iepriekS konfigurétie mérijumu ekrani sniedz tieSsaistes
tendences ar PCO,, PO,, SpO, un/vai RHP Ax vértibam, bazliniju
vertibam un bazlinijam.
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Parametra Ax vértiba tiek attélota pa labi no ta tieSsaistes tenden-
ces, un ta atbilst starpibai starp ta pasreiz&jo radijumu un radijumu
pirms x minutém. x sauc par “delta laiku”, un to var regulét no 1 lidz
120 minutém V-STATS™ sadala, kas aizsargata ar paroli. Delta laika
noklus&juma veértiba ir 10 mindtes.

Piemeérs: PCO, A10 vértiba +8,8 mmHg nozimé, ka pasreiz&jais
PCO, radijums ir par 8,8 mmHg augstaks neka PCO, radijums pirms
desmit minttém.
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Parametra radijuma izmainas noteikta laika (delta laika) var
noradit uz pakapenisku pacienta stavokla pasliktinasanos. Pie-
méram, PCO, A10 vértiba +7 mmHg vai lielaka pacientam, kurs
sanem opioidu pretsapju un nomierinosos lidzeklus, norada uz
opioidu inducétu hiperventilaciju, tadejadi Sis radijums var pali-
dzét agrak atpazit progresgjosu elposanas nomakumu, jo ipasi
pacientiem, kas sanem papildu skabekli.

Pacienta monitoringa laika bazliniju var iestatit, izmantojot attiecigo
funkciju “Quick Access Menu”. Bazlinijas noteikSanas laiks un pati
bazlinija turpmak tiek grafiski attélota (vertikala un horizontala balta
[inija). Taimeris ekrana augséja kreisaja stlrit norada laiku (hh:mm)
kops$ bazlinijas noteikSanas. Parametra bazlinija ir skaitliski noradita
kreisaja pus€, un tas AB vértiba, t. i., starpiba starp pasreiz&jo radi-
jumu un bazlinijas noteikSanas briza radijumu, ir noradta pa labi no
attieciga parametra tieSsaistes tendences.

Piemérs: PCO, bazlinijas vertibas 33,3 + 10,1 mmHg (00:12)
nozimg, ka pasreiz&jais PCO, radijums ir par 10,1 mmHg augstaks
neka 33,3 mmHg bazlinija, kas noteikta pirms 12 minatém.
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Lai izvértétu pacienta arstéSanas panémiena mainas iesp&jamo
ietekmi (piem., ja maina ventilatora iestatijumus, ievada nomie-
rinoSas zales vai opioidus, maina papildu skabekla padevi utt.)
uz pacienta elpinasanu un/vai oksigenaciju, ir ieteicams noteikt
bazliniju tiesi pirms arstéSanas mainas.

Operatora notikumi

Izmantojot “Quick Access Menu”, SDm ieks&ja atmina var sagla-
bat Iidz pat astoniem dazadiem operatora notikumu veidiem, ko
var apskatit V-STATS™ péc tendencu datu lejupielades. V-STATS™
operatora notikumi tiek vizualizéti ka krasaini trisstiri, un tos cita
starpa var izmantot, lai sadalitu mérijumu vairakos analizes perio-
dos (piem., lai analizétu dalitas nakts dazadas fazes).

Piezime. Operatora notikumi netiek vizualizéti SDM.

RHP tiessaistes tendences / RHP atsauces
iestatisSana

Kad SenTec TC sensors ir stabilizéts uz adas vide ar pastavigu vides
temperatiiru, sensora temperatiiras uzturéSanai nepiecieSama sildr-
Sanas jauda ir atkariga no adas lokalas asinsrites zem sensora vie-
tas, tad€jadi sildisanas jaudas svarstibas var noradit uz adas lokalas
asinsrites izmainam.

Izmantojot izvélnes parametru “Heating Power Mode”, operators
var izvéleties starp to, vai attélot “Absolute Heating Power” (AHP),
“Relative Heating Power” (RHP ), vai ari atspéjot sildiSanas jaudas
attélojumu. AHP un RHP vértibas tiek attélotas milivatos (mW).

RHP reZima pasreiz€jas sildiSanas jaudas novirze no saglabatas RHP
atsauces vértibas tiek attélota ka RHP vértiba ar pluszimi vai minus-
Zimi péc sensora stabilizacijas uz adas (“plus”, ja pasreiz&ja sildisa-
nas jauda parsniedz RHP atsauces vértibu, “minus”, ja ta ir zemaka,
un 0" ja ta ir vienada ar atsauces vértibu). Vairuma mérijumu
ekranu RHP un AHP radijumi tiek attéloti ikona Sildisanas jauda
(61. Ipp.). TaCu dazos mérijumu ekranos RHP vértiba tiek attélota
zem PCO, vai PO, vértibas, un RHP tieSsaistes tendence ir atainota
zem PCO, vai PO, tieSsaistes tendences.

45. Ipp. - Pacienta monitorings, izmantojot SDMS



= Y

0 min

5 RHP
iy

W/ 2020-05-03 07:39:13

RHP atsauces veértiba (Saja pieméra 408) un laiks, kas pagajis kops
tas noteikSanas/iestatiSanas (Saja pieméra 00:16), tiek attélots
zem RHP tiessaistes tendences. Partraukta horizontala centra linija
RHP tieSsaistes tendencé atbilst 0 mW RHP un ataino RHP atsau-
ces vertibu. RHP vértibas zem/virs centra linijas atbilst epizodém,
kuru laika sensoram temperatiiras uzturéSanai bija nepiecieSama
mazaka/lielaka jauda neka AHP atsauces vértiba.

Tatad, ja vides temperatira ir konstanta, RHP vértibas zem/virs
centra linijas var noradit uz epizodém, kuras ir bijusi pazeminata/
paaugstinata adas lokala asinsrite zem sensora vietas.

Nemot véra adas lokalas asinsrites svarstibu iesp&jamo ietekmi uz
transkutanajam asins gazém (16. Ipp.), ir saprotams, ka straujas
transkutano asins gazu izmainas apvienojuma ar ievérojamam RHP
radijumu izmainam var noradit uz adas lokalas asinsrites izmainam,
bet transkutano asins gazu straujas izmainas, kas nav saistitas ar
ievérojamam RHP radijumu izmainam, var noradit uz stabilu asins-
riti un arterialas asins gazu izmainam. Tatad, ja RHP tieSsaistes
tendences tiek noraditas zem PCO, tieSsaistes tendencém vai PO,
tieSsaistes tendencém, klinicists var atri novértét, vai PCO, un/vai
PO, izmainas ataino saistitas arterialas asins gazu izmainas, vai ari
to izraisa vai ietekmé butiskas adas lokalas asinsrites izmainas zem
sensora vietas.

Ja RHP reZima sensors tiek uzlikts pacientam, bet RHP atsauces
vertiba vel nav pieejama, SDM automatiski nosaka RHP atsauces
vertiu, tiklidz sensors ir stabilizéts uz adas (tas parasti notiek 5 lidz
10 minGsu laika péc sensora uzliksanas).

Ja sensors ir stabilizéts uz adas, RHP atsauces vértibu var iestatit,
vai nu a) izmantojot attiecigo funkciju “Quick Access Menu”, kas
aktiviz€jas péc pogas Ievadit nospiesanas, kad ir aktivs mérijumu
ekrans, vai b) mainot izvélnes parametru “Heating Power Mode” no
“Relative” uz “Absolute” vai “OFF” un péc tam atpakal uz “Relative”.

Lai notiritu/atiestatitu RHP atsauces vértibu, vai nu nonemiet sen-
soru no pacienta un ievietojiet to dokstacija, vai iestatiet izvélnes
parametru “Heating Power Mode” uz “OFF".

V-Check™ rezims

Standarta konfiguracija SDM skaitliskas vértibas un tieSsaistes ten-
dences sniedz nepartrauktu iesp&joto parametru monitoringu. Ja
izvélnes parametrs “V-Check™ Mode” ir iestatits ka IESLEGTS (var
atlasit tikai tad, ja to iespgjo iestades liment), SDM nodrosina “Ven-
tilation Spot Check” ar statistikas rezultatu ekranu, kura attélota
iespejoto ekranu vide€ja, minimala, maksimala, medianas un stan-
darta novirze.




V-Check™ mérijums sastav no V-Check™ stabilizacijas fazes (noklu-
s&juma ilgums — 8 mindtes) un V-Check™ mérisanas fazes (noklu-
s&juma ilgums — 2 mindtes). Ja tiek pabeigta V-Check™ mérisana,
atskan divi isi signali un tiek aktivizets V-Check™ rezultatu ekrans,
kura attéloti ieprieks minétie statistikas rezultati par datiem, kas
novértéti displaying V-Check™ mérisanas fazes laika. V-Check™
rezultatu ekranu turpina attélot, lidz tiek nospiesta izvélnes vai atté-

lojuma poga vai uzsakta jauna V-Check™ mérisana.

Piezime. Ja ir V-Check™ reZims ir IESLEGTS, ekrana “Ready for use”
un “Calibration” paradas V-Check™ reZima indikators (34. Ipp.).
Merijumu ekranos (43. Ipp) V-Check™ skaititajs (formata hh:m-
m:ss) tiek attélots vistalak statusa joslas labaja pusg (61. Ipp.).
Sis skaititajs norada V -Check™ meérisanas ilgumu, ja V- Check™
mérisana Vel nav sakta, atlikuso laiku lidz V- Check™ merianas
pabeigSanai, ja V -Check™ mérisana notiek, un 00:00:00, kad V
-Check™ mérisana ir pabeigta. Ja SDMS nav gatava lietoSanai, skai-
titajs norada --:--:--.

Piezime. P&c V-Check™ mériSanas tiek automatiski aktivizéta ten-
dencu liknu izdruka, ja ir atlasits protokols “Serial Printer” un SDM
ir savienots ar printeri.

Piezime. SDM automatiski saglaba V-Check™ notikumus ieks&ja
atmina katras V-Check™ mériSanas fazes sakuma un beigas. P&c
tendencu datu lejupielades V-STATS™ V-Check™ mériSanas fazes
sakumu un beigas vizualizé divi krasaini trisstliri, un var gene-
rét atskaiti, kura ieklauta ta pati informacija, kas sniegta SDM

V-Check™ rezultatu ekrana.
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Lai izmantotu V-Check™, atlasiet SenTec ieprieks konfiguréto
SDM profilu V-CHECK ka standarta SDM profilu. Tadgjadi sen-
sora temperatiira tiek iestatita uz 43,5 °C, novietojuma laiks tiek
iestatits uz 0,5 stundam, MERTJUMA VIETAS AIZSARDZIBA ir
IESLEGTA, kalibracijas intervals tiek iestatits uz 1 stundu, un
tendencu laika diapazons tiek iestatits uz 15 minatém.

PCO, in-vivo korekcija

Ar iestades atlauju ir iesp&jama PCO, vértibu in-vivo korekcija (IC)
pacienta atrasanas vieta. ‘PCO, in-vivo |auj regulét SDM PCO, radiju-
mus, pamatojoties uz arterialas asins gazu analizes rezultatu. PCO,
in-vivo korekcija pielago Severinghausa vienadojuma (15. Ipp.)
izmantoto “vielmainas kompensaciju” (M) tadéjadi, ka tiek dzésta
starpiba starp SDM attéloto PCO, vértibu, panemot asins paraugu,
un asins gazu analizes noteikto PaCO, vértibu. PCO, in-vivo korek-
ciju drikst izmantot tikai gadijumos, kad sistematisku starpibu starp
SDM PCO, radijumiem un PaCO, neparprotami nosaka ar vairakiem
arterialas asins gazu méerijumiem.

Piezime. “Quick Access Menu” sniegta saisne uz apakSizvélni
“PCO, In-Vivo Correction”, kurai var pieklut tikai tad, ja ta iesp€jota
iestades limen.

Piezime. Ja PCO, vértibas tiek korigétas in-vivo, indikators PCO,
in-vivo korekcija (“IC indikators”) tiek attelots lidzas PCO, eti-
ketei (IC=xx.x ("mmHg” gadijuma); IC=x.xx (“kPa” gadijuma);
XX.X/X.Xx ir attiecigi paSreiz&ja novirze; ja papildus tam tiek
izmantota labota Severinghausa korekcija, PCO, in-vivo korekcijas
novirze tiek apziméta ar zvaigzniti: piem., “IC=x.xx*").
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A BRIDINAJUMS! PCO, in-vivo korekciju drikst iespé-
jot tikai darbinieks, kursS izprot transkutana PCO, monitoringa
principus un ierobezojumus (16. Ipp.). Ja tiek veikta PCO,
in-vivo korekcija, ta periodiski japarbauda un izmainu gadijuma
japielago.

Pacientu datu parvaldiba

SDM ieks&ja atmina automatiski uzglaba PCO,, PO,, SpO,, PR, RHP
un PI datus, ka ari sistémas statusa informaciju, lai vélak varétu
skatit ekrana vai drukat grafiskas tendences un statistikas apko-
pojomus/histogrammas. Datu ierakstiSanas intervalu no 1 lidz
8 sekundém var izveléties iestades limeni, un tas sniedz attiecigi
no 35,2 lidz 229,9 stundam monitoringa datu. V-STATS™ nodro-
Sina atru datu lejupieladi datora, izmantojot V-STATS™ (apm. 3 min
8 stundam datu ar 4 sekunZzu izskirtsp&ju), lai tos péc tam varétu
skatit, analizét un veidot atskaites V-STATS™.

SDM iegutos pacienta datus var izvadit, izmantojot daudzfunkcionalo
ieejas/izejas pieslégvietu (analoga izvade; medmasas izsauksana),
serialo datu pieslégvietu (RS-232) vai LAN pieslégvietu — tas visas
atrodas uz SDM aizmuguréja panela. Sis pieslégvietas var savienot
ar aréjam iericém, pieméram, vairaku parametru stacionara moni-
toriem, datoriem, poli(somno)grafiem, medmasu izsaukSanas sisté-
mam, pacientu karSu ierakstitajiem vai datu registratoriem.

Pieméram, izmantojot V-CareNeT™, ir iesp&jama vairaku SDM atta-
lais monitorings un sekundara trauksmes novérosana, ja SDM ir
savienoti ar to pasu tiklu ka dators. Ieklautajos SDM var iestatit/
kontrolét operatora notikumus, bazlinijas un noteiktus SDM iestati-
jumus. Turklat ir iesp&jama vienlaiciga SDM tendencu datu lejupie-
lade vairakiem SDM.

Trauksme “"Remaining Monitoring Time"” / “Site
Time Elapsed”

Monitoringa laika ikona “Remaining Monitoring Time” (61. Ipp.)
nepartraukti norada “Remaining Monitoring Time”, t. i., laiku lidz bri-
dim, kad beidzas vai nu atlasitais novietojuma laiks, vai, ja ir iespé-
jots PCO, kalibracijas intervals (pirmais no Siem nosacijumiem).

Ja kalibracijas intervals ir beidzies pirms atlasita novietojuma laika
beigam, ikona AtlikuSais monitoringa laiks tiek izcelta dzeltena
krasa, tiek attelots zinojums “Sensor calibration recommended”, un
monitorings ir iesp&€jams Vél 4 lidz 6 stundas; PCO, atziméts ka
apSaubams. P&c tam sensora kalibracija ir obligata, un PCO, un
PO, tiek atziméti ka nederigi (vértibas nomaina “---"). Ja beidzas
novietojuma laiks, ikona tiek izcelta sarkana krasa un tiek aktivizéta
zemas prioritates trauksme “Site time elapsed”. Sada gadijuma sen-
sors janonem no pacienta, lai veiktu vietas apskati.

Piezime. Lai atsleégtu trauksmi “Site time elapsed”, nonemiet sen-
soru no pacienta un vai nu nospiediet pogu Ievadit, kamér ir attélots
zinojums “Sensor off patient ()", vai ievietojiet sensoru dokstacija.

0 UZMANIBU! Nepievienojiet sensoru pie tas pasas méri-
jumu veikSanas vietas, ja vietas apskates laika novérots jeb-
kads adas kairinajums.
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Ja drodibas funkcija MERTJUMA VIETAS AIZSARDZIBA ir
IESLEGTA, SDM samazina sensora temperatru lidz droSai verti-
bai, tiklidz sensora novietojuma ilgums parsniedz atlasito novie-
tojuma laiku par vairak neka 10% vai 30 minutém. Pec tam PCO,
un PO, tiek atziméti ka nederigi (vértibas nomaina “---").
Monitoringa laika funkcijas MERIJUMA VIETAS AIZSARDZIBA
pasreiz&jais iestatijums ir noradits ikona Sensora temperatira
(61. Ipp.). Ja MERIJUMA VIETAS AIZSARDZIBA ir IESLEGTA,

tiek attélota sarkanzila pa labi vérsta bultina ar nolaistu galu, bet,
ja ta ir IZSLEGTA, tiek attélota sarkana pa labi vérsta bultina.
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Sensora nonemsana, izmantojot universalo
stiprinajuma gredzenu

Nonemiet sensoru no pacienta, kad monitorings ir pabeigts vai ir
beidzies monitoringa laiks (zinojums “Site time elapsed” vai “Calib-
rate sensor”).

0UZMANiBU! Ja javeic vietas apskate un/vai kalibracija,
universalais stipringjuma gredzens / Easy var palikt tai pasa
vieta [idz pat 24 stundam, un to var izmantot cita sensora uzlik-
Sanai. PEc 24 stundam ir ieteicams nonemt un izmest universalo
stipringjuma gredzenu / Easy un saglabat mérijumu veikSanas
vietu brivu no limes 8 lidz 12 stundas.

Sensora nonemsana, ja to paredzéts atkartoti
piestiprinat tai pasa vieta

1. Nonemiet limlenti, ar ko nofikséts sensora vads.

~ ™ 2. Ar diviem pirkstiem satveriet gre-
dzenu no abam pusém un pagrieziet
sensoru pret raditajpirkstu. Raditajpirksts
darbojas ka kilis un atvieno sensoru no

) gredzena.

3. Notiriet sensoru ar vates kocinu, kas
samitrinats ar 70% izopropilspirtu, lai
nonemtu kontaktskidruma atliekas vai

netirumus (citus atlautos tiriSanas lidzek-
lus skatiet vietné sentec.com/ifu).

4. Parbaudiet sensora membranas stavokli un sensora veselumu
(26. Ipp.). Ja nepiecieSams, nomainiet membranu (28. Ipp.).
Neizmantojiet sensoru, ja konstatétas problémas.

Svarigi: pirms sensora atkartotas uzlikSanas tai pasa vieta iesakam
kalibrét sensoru pat tada gadijuma, ja kalibracija vél nav obligata
vai nav sasniegts SDM ieteiktais kalibracijas intervals. Ja izlaizat
kalibraciju, atcerieties atiestatit novietojuma laiku, nospieZot pogu
Ievadit, kad ir attélots zinojums “Sensor off patient («')", un péc
tam parejiet uz 6. darbibu.

5. Lai kalibrétu sensoru, atveriet doksta-
cijas durtinas un iekariet sensoru doksta-
cijas durtinas esosSaja turétaja (paradas
sarkana gaisma). Aizveriet dokstacijas
durtinas.

Piezime. Ja nepiecieSama sensora kalibracija, ta sakas (zinojums
“Calibration in progress”). Kad kalibracija ir pabeigta, tiek attélots
zinojums “Ready for use”.



6. Notiriet adu gredzena centra ar sausu vates kocinu vai, ja nepie-
cieSams, ar vates kocinu, kas samitrinats ar 70% izopropilspirtu
(vai atbilstosi jlsu iestade pienemtajai adas tiriSanas/attaukoSanas
kartibai), lai nonemtu kontaktskidruma atliekas vai netirumus, un
laujiet tai nozit.

7. Ripigi apskatiet mérijumu veikSanas vietu.

0UZMANiBU! Nepievienojiet sensoru pie tas pasas méri-
jumu veikSanas vietas, ja vietas apskates laika novérots jebkads
adas kairingjums.

8. Lai atkartoti uzliktu sensoru tai pasa vieta, parejiet uz 5. darbibu
sadala “Sensora uzlikSana, izmantojot universalo stiprinajuma gre-
dzenu” (36. Ipp.). Pirms sensora atkartotas ievietoSanas MAR/e
mérijumu veikSanas vieta atkartoti uzpiliniet vienu mazu kontakt-
Skidruma pilienu.

Sensora nonemsana, ja to nav paredzeéts atkartoti
piestiprinat tai pasa vieta

1. Nonemiet sensoru kopa ar universalo stiprinajuma gredzenu,
uzmanigi pacelot gredzena izcilni.

2. Notiriet adu ar sausu vates kocinu vai, ja nepiecieSams, ar
vates kocinu, kas samitrinats ar 70% izopropilspirtu (vai atbilstosi
jlisu iestadé pienemtajai adas tiriSanas/attaukosanas kartibai), lai
nonemtu kontaktskidruma atliekas vai netirumus, un péc tam ripigi
apskatiet mérijumu veikSanas vietu, lai konstatétu iespg&jamu adas
kairinajumu.

3. Nonemiet sensoru no MAR/e, izmetiet gredzenu un péc tam
izpildiet ieprieks noradito 3. lidz 5. darbibu — notiriet sensoru, par-
baudiet ta membranas stavokli un ta veselumu, un ievietojiet to
dokstacija, lai veiktu kalibraciju un/vai uzglabasanu.

0 UZMANIBU! Lai saglabatu monitora gatavibu un mazinatu
PCO, novirzu iesp&jamibu, starp monitoringu vienmér turiet
SDM ieslegtu un uzglabajiet sensoru dokstacija.
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Sensora nonemsana, izmantojot auss klipsi

Nonemiet sensoru no pacienta, kad monitorings ir pabeigts vai ir
beidzies monitoringa laiks (zinojums “Site time elapsed” vai “Calib-
rate sensor”).

0UZMANiBU! Ja javeic vietas apskate un/vai kalibracija,
auss klipsis var palikt tai pasa vieta uz auss lipinas lidz pat
24 stundam, un to var izmantot cita sensora uzlikSanai. P&c
24 stundam ir ieteicams nonemt un izmest auss klipsi un sagla-
bat auss lipinu brivu no limes 8 lidz 12 stundas.

Sensora nonemsana, ja to paredzéts atkartoti
piestiprinat pie auss lipinas

1. Nonemiet limlenti, ar ko nofikséts sensora vads.

2. Ar vienu roku satveriet sensoru pie
pamatnes un atvienojiet to no auss
klipSa, ar otru roku vienlaikus turot Klipsi
vieta.

3. Notiriet sensoru ar vates kocinu, kas
samitrinats ar 70% izopropilspirtu, lai
nonemtu kontaktskidruma atliekas vai

netirumus (citus atlautos tiriSanas lidzek-
lus skatiet vietné sentec.com/ifu).

4. Parbaudiet sensora membranas stavokli un sensora veselumu
(26. Ipp.). Ja nepiecieSams, nomainiet membranu (28. Ipp.).
Neizmantojiet sensoru, ja konstatétas problémas.

Svarigi: pirms sensora atkartotas uzlikSanas uz tas pasas auss lipi-
nas iesakam kalibrét sensoru pat tada gadijuma, ja kalibracija vel
nav obligata vai nav sashiegts SDM ieteiktais kalibracijas intervals.
Ja izlaizat kalibraciju, vismaz atiestatiet novietojuma laiku, nospie-
Zot pogu Ievadit, kad ir att€lots zinojums “Sensor off patient ()",
un péc tam parejiet uz 6. darbibu.

5. Lai kalibrétu sensoru, atveriet doksta-
cijas durtinas un iekariet sensoru doksta-
cijas durtinas esosSaja turétaja (paradas
sarkana gaisma). Aizveriet dokstacijas
durtinas.

Piezime. Ja nepiecieSama sensora kalibracija, ta sakas (zinojums
“Calibration in progress”). Kad kalibracija ir pabeigta, tiek attélots
zinojums “Ready for use”.



6. Notiriet adu auss klipSa atbalsta gredzena centra ar sausu vates
kocinu vai, ja nepiecieSams, ar vates kocinu, kas samitrinats ar 70%
izopropilspirtu (vai atbilstosi jlsu iestadé pienemtajai adas tirisa-
nas/attaukoSanas kartibai), lai nonemtu kontaktskidruma atliekas
vai netirumus, un laujiet tai noZzdt.

7. Ripigi apskatiet auss lipinu.

OUZMANTBU! Nepievienojiet sensoru pie tas pasas
auss lipinas, ja vietas apskates laika noverots jebkads adas
kairinajums.
8. Lai atkartoti uzliktu sensoru uz tas pasas auss lipinas, parejiet
uz 5. darbibu sadala “Sensora uzlikSana, izmantojot auss klipsi”
(39. Ipp.). Pirms sensora atkartotas ievietoSanas auss Klipsi
sensora centra atkartoti uzpiliniet vienu mazu kontaktskidruma
pilienu.

Sensora nonemsana, ja to nav paredzéts atkartoti
piestiprinat pie tas pasas auss lipinas

1. Atveriet klipsa spiles un nonemiet to
no auss lipinas kopa ar sensoru, pagrie-
Zot to saniski.

2. Notiriet auss lipinu ar sausu vates kocinu vai, ja nepiecieSams, ar

vates kocinu, kas samitrinats ar 70% izopropilspirtu (vai atbilstosi

jlsu iestadé pienemtajai adas tiriSanas/attaukosanas kartibai), lai

nonemtu kontaktSkidruma atliekas vai netirumus, un péc tam ripigi

apskatiet auss lipinu, lai konstatétu iesp&€jamu adas kairinajumu.
3. Nonemiet sensoru no auss klipsa,
izmetiet klipsi un péc tam izpildiet
iepriek§ noradito 3. Iidz 5. darbibu —
notiriet sensoru, parbaudiet ta membra-

? nas stavokli un ta veselumu, un ievieto-
jiet to dokstacija, lai veiktu kalibraciju un/
vai uzglabasanu.

@)

0 UZMANIBU! Lai saglabatu monitora gatavibu un mazinatu
PCO, novirzu iesp&jamibu, starp monitoringu vienmér turiet
SDM ieslégtu un uzglabajiet sensoru dokstacija.
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Papildu bridinajumi
Elektromagnétiskie traucéjumi

A BRIDINAJUMS! Elektrostatiska izlade un Tslaicigi elektro-
tikla impulsi var islaicigi radit mérijumu trauc&jumus. Tas var
izraisit nepareizu mérijumu veikSanu.

A BRIDINAJUMS! Aprikojums izstaro elektromagnétiskos
laukus. Tas, pieméram, var traucét citu medicinas iericu vai
radio iericu darbibu.

A BRIDINAJUMS! SDM nedrikst lietot lidzas vai novietotu
uz vai zem citam iekartam, jo tas var izraisit elektromagnétis-
kus traucgjumus un tadejadi nepareizu mérijumu veiksanu. Ja
iekarta janovieto [idzas vai uz/zem citam iekartam, SDM jano-
VEro, lai parliecinatos par normalu darbibu izmantoSanai pare-
dzetaja konfiguracija.

Intervences iericu raditie traucejumi

A BRIDINAJUMS! SDM ir pasargats pret elektrostatisko/
defribrilatora izladi. Elektrostatiskas/defribrilatora izlades laika
var tikt Tslaicigi ietekméts parametru attélojums, tacu tas lsuma
tiek atjaunots. Neskatoties uz to, elektrokirurgijas laika SDM,
sensors un vadi fiziski janodala no elektrokirurgijas aprikojuma.
Sensoru nedrikst novietot starp griezoso un paligelektrodu.

Radio aprikojums

A BRIDINAJUMS! Parnésajamu RF sakaru aprikojumu
(tostarp periféras ierices, pieméram, antenu vadus un aréjas
antenas) drikst izmantot ne tuvak par 30 cm (12 collu) attalumu
no jebkuras SDM dalas, tostarp razotaja noraditajiem vadiem.
Bezvadu mobilas ierices jatur vismaz 1 m (39,4 collu) attaluma
no SDMS. Pretéja gadijuma var pasliktinaties Sis iekartas veikt-
spéja un sliktakaja gadijuma var tikt iegti nepareizi mérijumi.



Vadiklas, indikatori un trauksmes signali

Vadiklas (pogas)

IESLEGSANAS/IZSLEGSANAS slédzis atrodas uz SDM aizmuguréja
panela . Uz SDM prieks&ja panela atrodas turpmak noraditas

vadiklas (pogas).
o lai aktivizétu izvelni;
o |ai atgrieztos pie izvélnes nakamaja augstakaja limeni (tikai,
Tzvélnes / ja redigésanas reZims ir neaktivs, iziet no izvélnes, ja tiek
epricic- | Nospiesta augstakeyd menn;,
ja fimena | ° lai izslegtu redigéSanas rezimu atlasitajam izvelnes
poga ’ parametram*;
Piezime. lestade var atspégjot piekluvi izvé€lném (piem.,
lietoSanai majas).
« lai atlasitu izvélnes elementu, ritinot zilo izvélnes joslu
augsup pa izvélni (tikai, ja redigésanas rezims ir neaktivs);
o lai palielinatu izvélnes parametra, kam ir aktivs redigésanas
Poga rezims, Vertibu*;
AUGSUP | o lai palielinatu displeja spilgtumu (tikai, ja ir aktivs mérijumu
ekrans).
« lai atlasitu izvélnes elementu, ritinot zilo izvélnes joslu lejup
pa izvélni (tikai, ja redigésanas reZims ir neaktivs);
Poga o lai sanl?zinétlf iz_vélnes parametra, kam ir aktivs redigésa-
LEJUP nas rezims, vertibu*;
« lai samazinatu displeja spilgtumu (tikai, ja ir aktivs méri-
jumu ekrans).

e lai uz 1 vai 2 minutém (atkariba no attiecigas izvélnes iesta-
tijuma) apturétu skanas trauksmes signalus;

Po * lai pastavigi IZSLEGTU skanas trauksmes signalus (nospie-
ga v

AUDIO _zot_> 3 sekundes). o

APTURETS/ Ifle;lmg. SI_(_anvas tra;uks_mes §|gna_lu izslégSana ir iesp&jama

IZSLEGTS tikai ar iesp&josanu iestades limeni.

Piezime. Si poga ir neaktiva, ja izvélnes parametrs “Alarm

Settings/Alarm Volume” ir iestatits ka IZSLEGTS.

* lai lai aktivizétu atlasito apaksizvélni vai funkciju;

* lai aktivizétu/deaktivetu redigéSanas rezimu atlasitajam
izvélnes parametram*;

« |ai apstiprinatu temperattras un novietojuma laika iestatiju-
mus, kas parsniedz ieteicamas vértibas;

o lai aktivizeétu “Quick Access Menus” (tikai tad, ja izvélne nav
atverta);

« |ai atslegtu trauksmes “Sensor off patient (+)"** un
“Remote Monitoring Interrupted (+~)";

* izvélnes “System Information” otras lapas aktivizéSanai
(tikai tad, ja ir atvérta pirma “System Information” lapa).

¢ lai parslégtos starp pieejamajiem meérijumu ekraniem;

* lai izslegtu redigéSanas rezimu atlasitajam izvélnes
parametram¥*;

* lai izietu no jebkura izvélnes imena (tikai, ja redigésanas
reZims ir neaktivs).

Poga
Tevadit

Attélo-
juma

poga

*Parametriem, kas redigéSanas rezima izcelti ar zilu izvélnes joslu,
izmainas stajas speka uzreiz, bez apstiprinajuma (skat. 1. pieméru
talak). *Parametriem, kas redigéSanas rezZima izcelti ar dzeltenu
izvélnes joslu, izmainas jaapstiprina, nospiezot pogu Ievadit, lai tas
statos speka (skat. 2. piemeru talak). Lai atceltu izmainas/ izslegtu
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Ve

vai att€lojuma pogu.
** atiestata ari novietojuma taimeri

1. piemérs: “Sp0, apakséja robezvértiba”

Parametrs “SpO, Low Limit” ir ieklauts izvéln€ “Alarm Settings”. Tas
ir viens no parametriem, kuram ar pogam Augsup/Lejup veiktas
izmainas stajas speka nekavéjoties bez apstiprinajuma. Lai
mainitu parametru “Sp0O, Low Limit", veiciet turpmak aprakstitas
darbibas.

¢ Nospiediet  , lai pieklttu izvelnei.

¢ Nospiediet -, lai atvertu/aktivizétu izvelni “Alarm Settings”.

¢ 3 reizes nospiediet =, lai ritinatu zilo izv€lnes joslu lejup lidz
parametram “SpO, Low Limit".

o Nospiediet * , lai aktivizétu redigéSanas rezZimu parametram
“Sp0O, Low Limit". Ieverojiet, ka simbols “Ievadit” rindas beigas
tiek nomainits uz augSup/lejupvérstam bultinam un ka izvélnes
joslas krasa paliek zila.

« Nospiediet vai vajadzigo reizu skaitu, lai atlasitu vélamo
SpO, apaksgjo robezvértibu. Ievérojiet, ka izmainas stajas speka
nekavéjoties.

» Nospiediet =, vai , lai deaktivetu redigésanas rezimu
parametram “SpO, Low Limit". Ievérojiet, ka simbols “Ievadit”
atgriezas rindas beigas ka izvélnes joslas krasa paliek zila.

» Nospiediet
no izvélnes.

, lai atgrieztos galvenaja izvelng, vai =, lai izietu

Piezime. Izmainas, kas veiktas, izmantojot pogas Augsup/Lejup,
stajas speka nekavejoties bez apstiprinajuma visiem parametriem,
iznemot “Patient”, “Enabled Parameters” un “Language” (skat.
2. pieméru).

2. piemers: "“Valodas izvele”

Parametrs “Language” ir ieklauts izvélné “System Settings”. Tas ir
viens no parametriem, kura izmainas pirms stasanas spéka jaap-
stiprina, nospiezot pogu levadit. Lai mainitu parametru “Lan-
guage”, veiciet turpmak aprakstitas darbibas.

* Nospiediet — , lai pieklTtu izvélnei.

¢ 3 reizes nospiediet =, lai ritinatu zilo izvélnes joslu lejup lidz
izvelnei “System Settings”.

* Nospiediet =, lai atvértu/aktivizetu izvelni “System Settings”.

3 reizes nospiediet =, lai ritinatu zilo izvélnes joslu lejup lidz
parametram “Language”.

o Nospiediet ~ , lai aktivizétu redigéSanas rezZimu parametram
“Language”. Ieverojiet, ka simbols “levadit” rindas beigas tiek
nomainits uz augsup/lejupvérstam bultinam, kam seko simbols
“Tevadit”, un ka izvelnes joslas krasa mainas no zilas uz dzeltenu.

» Nospiediet vai vajadzigo reizu skaitu, lai atlasitu vélamo
valodu. Ieverojiet, ka izmainas nestajas speka.

» Nospiediet =, lai apstiprinatu izvéléto valodu un deaktivétu redi-
gésanas rezimu. Lai atceltu izmainas un deaktivétu redigéSanas
rezZimu, nospiediet vai . Tevérojiet, ka péc redigésanas
rezZima deaktivazijas simbols “Ievadit” atgriezas rindas beigas ka
izvélnes joslas krasa mainas no dzeltenas uz zilu.



Piezime. P&c valodas apstiprinasanas SDM automatiski iziet no
izvélnes.

Piezime. Operatora piekluvi parametram “Language” var atspégjot
iestades limeni, izmantojot V-STATS™ ar paroli aizsargatu sadalu.

3. piemers: "Membranas nomainas apstiprinajums”

Lai atiestatitu membranas taimeri p&c sekmigas membranas
nomainas, membranas nomaina jaapstiprina SDM, izmantojot
funkciju “Membrane Change Done” izvélné “Membrane Change”.
Lai apstiprinatu membranas nomainu, veiciet turpmak aprakstitas
darbibas.

¢ Nospiediet =, lai pieklTtu izvélnei.

e Divreiz nospiediet =, lai ritinatu zilo izvelnes joslu lejup lidz izvel-
nei “Membrane Change”.

¢ Nospiediet -, lai atvértu/aktivizétu izvélni *Membrane Change”.
Piezime. SDM automatiski aktivizeé izvélni “Membrane Change”, ja
dokstacija atrodas sensors ar membranu, kam beidzies termins.

e Vienreiz nospiediet © , lai ritinatu zilo izv€lnes joslu lejup lidz
funkcijai "“Membrane Change Done”.

 Nospiediet =, lai apstiprinatu membranas nomainu.

Piezime. Izvélne “"Membrane Change” un funkcija “Membrane
Change Done” tiek iekrasota peleka krasa (nav piegjama), ja sen-
sors ir uzlikts pacientam vai atrodas dokstacija. Sada gadijuma
nonemiet sensoru no pacienta vai iznemiet to no dokstacijas, lai
apstiprinatu membranas nomainu.

57. Ipp. - Vadiklas, indikatori un trauksmes signali



LED indikatori

V.o

Uz SDM prieks€ja panela atrodas turpmak noraditie LED indikatori.

» Dzeltens LED: skanas trauksmes signali apturéti uz
1 vai 2 minutém

¢ Dzeltens LED mirgo: skanas trauksmes signali ir
pastavigi IZSLEGTI (aktivizé, nospiezot pogu AUDIO
APTURETS/IZSLEGTS > 3 sekundes)

o LED IZSLEGTS: skanas signali ir vai nu aktivi, vai
pastavigi izslegti, iestatot izvélnes parametru “Alarm
Settings/Alarm Volume” ka IZSLEGTU.

e Za|s: SDM ir ieslégts
o LED IZSLEGTS: SDM ir izslagts

* Zals LED: savienots ar mainstravas barosanas avotu,
akumulators ir pilniba uzladéts

o Dzeltens LED: ir savienots ar mainstravas barosanas
avotu, notiek akumulatora uzlade

o LED IZSLEGTS: nav savienots ar mainstravas
barosanas avotu (t. i., notiek darbinasana ar ieks&jo
akumulatoru)

Piezime. Mainstravas baroSanas / akumulatora

indikators darbojas neatkarigi no ta, vai SDM ir ieslégts

vai izslegts.

Skanas indikatori/signali
SDM sniedz turpmak noraditos skanas signalus.

e Lai iestatitu augstas, vid€jas un zemas prioritates trauksmes aps-
taklu (59. Ipp.) skanas signalu skalumu, tiek izmantots para-
metrs “Alarm Volume”.

* Atgadinajums SKANA IZSLEGTA (iss signala tonis) atskan ik péc
60 sekundem, ja skanas trauksmes signali ir pastavigi izslégti.
Operators var piekltt ST atgadinajuma izslégsanai tikai ar iestades
atlauju; ta skalums nav regulgjams.

« Skanas signals (tris 0,2 sekunzu signala toni), ar ko parbauda SDM
skalruni IeslégSanas pasparbaudes laika. Sazinieties ar SenTec
pilnvarotu apkopes darbinieku vai vietgjo SenTec parstavi, ja Sis
signals netiek aktivizets, ieslédzot SDM.

* Signals “Gatavs lietoSanai” (iss tonis) atskan SenTec TC sensora
sekmigas kalibracijas beigas. Signalu var IESLEGT/IZSLEGT tikai
iestade; ta skalums nav regulgjams.

» Taustina klikskis (iss tonis) norada, ka ir pareizi nospiesta poga;
Si signala izslégsanai / skaluma reguléSanai izmantojiet parametru
“Key Click” (Taustina klikskis).

e Pulsa signals (iss tonis) atskan atbilstosi katram impulsam. Ta
automatiska augstuma modulacija ataino SpO, izmainas; S sig-
nala izslégsanai / skaluma reguléSanai izmantojiet parametru
“Pulse Beep”.

« Signals Atsp&jota poga (gars tonis) atskan, ja tiek nospiesta pat-
laban atspegjota poga (piem., izv€lnes poga, ja iestade atsp&jojusi
piekluvi izvélnei); ta skalums nav regul€jams.



e Signals Atspejota poga (zems tonis) atskan, ja tiek nospiesta
patlaban atspé&jota vadibas poga (piem., tiek nospiesta izvélnes /

Ve

e Signals V-Check™ paveikts (augsts divu signalu tonis) atskan, kad
tiek pabeigta V-Check™ mérisana; Si signala skaluma regulésanai
izmantojiet parametru “Alarm Volume”,

Piezime. SDM karto skanas trauksmes signalu prioritati un, lai

noveérstu skanas signalu parklasanos, atskano tikai augstakas prio-

ritates skanas signalu.

Trauksmes signal

SDM izmanto vizualus un skanas trauksmes signalus, lai pazinotu
lietotajam par to, ka fiziologisks mérijuma parametrs (PCO,, PO,,
Sp0,, PR) parsniedz trauksmes robezvértibas, un informétu lieto-
taju iekartas tehnisko stavokli, kam nepiecieSama lietotaja reakcija
vai informétiba. Péc neatliekamibas pakapes SDM trauksmes sta-
vokliem tiek pieskirtas $adas prioritates: augsta prioritate (SpO,
robezvértibu parsniegsana, vidéja prioritate (PCO,, PO, vai PR
robezvértibu parsniegsana, loti zems akumulatora uzlades limenis
(ja SDM nav savienots ar mainstravas barosanas avotu)), zema
prioritate (dazadi tehniski trauksmes apstakli). Visi SDM trauk-
smes signali tiek automatiski partraukti, kad ir novérsts saistitais
izraisoSais notikums.

A BRIDINAJUMS! Trauksmes gal&jo robezvértibu noteik-
Sana fiziologiskiem mérijumu parametriem var padarit SDM
trauksmes sistému nelietderigu attiecigajam parametram.

A BRIDINAJUMS! Ripigi atlasiet PO, un SpO, augsgjo
trauksmes robezvértibu saskana ar pienemtiem kliniskajiem
standartiem. Augsts skabekla limenis priekslaicigi dzimusam
zZidainim var izraisit retinopatiju.

Piezime. Trauksmes novérosana fiziologiskiem mérijumu paramet-
riem (PCO,, PO,, SpO,, PR) ir aktiva tikai tad, ja attiecigais para-
metrs ir derigs vai apSaubams (44. Ipp.). Citos gadijumos trauk-
smes signalu denerésana attiecigajam parametram tiek automatiski
apturéta.

59. Ipp. - Vadiklas, indikatori un trauksmes signali



Vizualie trauksmes signali

Ikona Trauksmes statuss (61. Ipp.) norada augstakas patlaban
aktivas trauksmes prioritati. Ja tiek parsniegtas fiziologiska méri-
jumu parametra trauksmes robezvértibas, attiecigais parametrs un
ikona Trauksmes statuss mirgo (0,7 Hz — SpO,, 1,4 Hz — PCO,,
PO,, PR). Statusa zinojumi (tikai pa vienam) un/vai dazadas sta-
tusa ikonas vizualizé tehniskus trauksmes apstaklus un visparigu
informaciju par sistémas statusu. SDM vizualos trauksmes signalus
nevar deaktivet.

A BRIDINAJUMS! Ja SDM displejs ir neaktivs, kad para-
metrs “Display in Sleep Mode” ir iestatits ka IESLVI_EGTS, displejs
netiek aktivizéts, ja rodas trauksmes apstaklis. Sada gadijuma
vizualie trauksmes signali nav redzami.

A BRIDINAJUMS! Ja ekrana spilgtums ir parmérigi sama-
zinats, uzraudzito parametru pasreiz&jas vértibas un vizualos
trauksmes signalus var nebiit iesp&jams salasit.

A BRIDINAJUMS! Neizslédziet vai nesamaziniet monitora
displeja spilgtumu, ja var bt apdraudéta pacienta drosSiba.

Skanas trauksmes signali

SDM skanas trauksmes signaliem tiek pieskirtas prioritates. Aug-
stas prioritates trauksmes apstakli apzimé augsts, atri puls€joss
tonis (divas piecu isu impulsu virknes, kas tiek atkartotas ik pec
10 sekundeém), vid€jas prioritates trauksmes apstakli apzimé videjs
pulsgjoss tonis (viena tris impulsu virkne, kas tiek atkartota ik péc
10 sekundem), un zemas prioritates trauksmes apstakli apzimeé
zems, Iéni pulsgjoss tonis (viena divu impulsu virkne, kas tiek atkar-
tota ik péc 15 sekundém). Iestade var iespejot/atsp€jot trauksmes
signalu melodijas.

Skanas trauksmes signalu skalumu var regulét (limeni: IZSLEGTS,
1 lidz 6, pieaugos$s). Limeni IZSLEGTS var atlastt tikai, ja to iesp&jo
iestade. Ja atlasits pieaugoss skalums, skanas trauksmes signalu
skalums sakas 2. limeni un ar katru virkni pieaug par vienu limeni.
Ja atlasita iesp&ja IZSLEGTS, skanas trauksmes signali ir pastavigi
izslégti.

0 l_lZMANiBU! Izmantojot pogu AUDIO APTURETS/
IZSLEGTS, skanas trauksmes signalus var apturét vai pastavigi
izslegt (55. Ipp.).

Piezime. Ja skanas trauksmes signali ir pastavigi izslegti, atga-
dingjums SKANA IZSLEGTA atskan ik péc 60 sekundém (iznemot
gadijumus, kad tas atspgjots iestades limenr).

Piezime. SDM skanas trauksmes signalu darbibas statusu vizuali
norada ikona AUDIO STATUSS (62. Ipp.), indikators AUDIO
APTURETS/IZSLEGTS (58. Ipp.), un to ar skanu norada atgadina-
jums AUDIO IZSLEGTS.



A BRIDINAJUMS! Ja iestjas trauksmes apstaklis, kaméar
skanas trauksmes signali ir apturéti vai pastavigi izslégti, vie-
nigais trauksmes noradijums ir vizuals, bet neatskan nekads
trauksmes tonis.

A BRIDINAJUMS! Parliecinieties, ka trauksmes signalu
skalums ir pielagots tadejadi, lai operators tos varétu skaidri
sadzirdet paredzetaja vide. Neatsp€jojiet skanas trauksmes
funkciju un nesamaziniet skanas trauksmes signalu skalumu, ja
var biit apdraudéta pacienta drosiba.

A BRIDINAJUMS! Parliecinieties, ka skalrunis nav aizspros-
tots. Pret€ja gadijuma skanas trauksmes signalu var nedzirdét.

A BRIDINAJUMS! kad skanas trauksmes signali ir APTU-
RETI vai IZSLEGTI, Medmasas izsaukSanas funkcija ir neaktiva.

Piezime. Gadijuma, kad SDM, kas tiek attali uzraudzits, izmanto-
jot V-CareNeT™, trauksmes sistéma ir stavokli AUDIO IZSLEGTS,
SDM atslédz stavokli AUDIO IZSLEGTS, ja ir savienojuma parravumi
starp SDM un V-CareNeT™ centralo staciju. Detalizétu informaciju
skatiet SDM Tehniskaja rokasgramata (HB-005752).

Statusa josla, statusa ikonas un statusa
zinojumi

gandriz katra ekrana lejasdala.
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Tas kreisaja puseé attélotas 5 statusa ikonas (no 1 [idz 5).

Akumulatora ikona (1) norada akumulatora atlikugo uzlades limeni
(%). Ikona ir izcelta dzeltena krasa, ja akumulatora atlikusais uzla-
des limenis ir mazaks par 10%, un sarkana krasa, ja atlikusais aku-
mulatora uzlades limenis ir |oti zems.

Mértjumu/izvélnu ekranos pozicija attelota ikona Pacienta veids
(“"AD" pieauguso vai “NEO” neonatalu pacientu rezZima). Tacu Kalib-
racijas ekrana pozicija tiek att€lota ikona Barometriskais spie-
diens. Ikona Barometriskais spiediens norada izmérito vides baro-
metrisko spiedienu mmHg vai kPa. Ikona tiek izcelta sarkana krasa,
ja ir konstatéta barometra klime, un dzeltena krasa, ja sensora
kalibracijas laika ir nestabils barometriskais spiediens.

Tkona Atlikusais monitoringa laiks norada atlikuSo monitoringa
laiku (formata xx.x h) mérijumu/izvélnu ekranos, bet Kalibracijas
ekrana §i ikona norada pieejamo monitoringa laiku. Sektoru dia-
gramma, kas tiek atjauninata 20% posmos, norada atlikuso moni-
toringa laiku procentuala izteiksmé. Ikona tiek izcelta dzeltena
krasa, kad ir beidzies kalibracijas intervals, un sarkana krasa, kad ir
beidzies novietojuma laiks.

Statusa josla atrodas
100% AD 7.7h 419 - |

61. Ipp. - Vadiklas, indikatori un trauksmes signali



Ikona Sensora temperatira @ norada nomérito sensora tempe-
ratdru (°C) un pasreiz&jo MERTJUMA VIETAS AIZSARDZIBAS ies-
tatjumu. Ja MERIJUMA VIETAS AIZSARDZIBA ir IESLEGTA, tiek
attelota sarkanzila pa labi vérsta bultina ar nolaistu galu, bet, ja ta
ir IZSLEGTA, tiek atté&lota sarkana pa labi vérsta bultina. Ikona Sen-
sora temperatlira ir dzeltena krasa SAKOTNEJAS UZSILDISANAS
laika, zila krasa, ja MERTJUMA VIETAS AIZSARDZIBA samazinajusi
sensora temperatliru, un sarkana krasa, ja SDMS temperaturas
uzraudziba konstatgjusi problému saistiba ar sensora temperataru.
Mérijumu/izvélnu ekranos pozicija @ attélota vai nu absoltta sil-
disanas jauda (AHP), vai relativa sildisanas jauda (RHP), vai abas,
izteiktas mW, vai ari nav nekadas ikonas, ka SildiSanas jaudas
rezZims ir IZSLEGTS, bet pozicija @ Kalibracijas ekrana ir attélota
ikona Gaze. Ikona Gaze norada atlikuSo tehnologiskas gazes fla-
kona tilpumu (%). Ta ir dzeltena, ja atlikusais tilpums ir mazaks par
10%, un sarkana, ja gazes flakons ir tukss (formats: xxx%).

Piezime. M&rijumu/izvélnu ekranos ar RHP tiessaistes tendencém
pozicija @ nav attélota nekada ikona.

Statusa teksta lauka @ centra tiek attéeloti Statusa zinojumi (trauk-
smes/informativi zinojumi). Ja nav aktuala Statusa pazinojuma,
statusa teksta lauka izv€lnu ekranos tiek att€lots patlaban akti-
vas izvélnes nosaukums; mérijumu ekranu statusa teksta lauka,
veicot attalo monitoringu ar V-CareNeT™, tiek att€lota Pacienta
informacija.

Tkona AUDIO statuss (7) pa labi no statusa teksta lauka norada

SDM skanas trauksmes signalu statusu (IESLEGTS, APTURETS,
IZSLEGTS).

Ikona Trauksmes statuss norada augstakas prioritates trauk-
smes apstakla imeni (mirgojoss balts trisstlris ar izliektu iniju un
izsaukuma zimi uz sarkana fona augstas prioritates trauksmes
stavokll; mirgojoss melns trisstris ar izliektu lniju un izsaukuma
Zimi uz dzeltena fona vidéjas prioritates trauksmes stavokli;
melns trissturis ar izliektu liniju un izsaukuma zimi uz zilzala fona
zemas prioritates trauksmes stavokli; gaisi peleks keksitis uz
tumsi peleka fona, ja nav neviena trauksmes apstakla).

Vistalak pa labi @ Statusa josla parasti noradits monitora datums/
laiks formata “gggg-mm-dd hh:mm:ss”. Mérijumu ekranos
(43. lpp.) datuma/laika noradi nomaina V-Check™ skaititajs (for-
mata hh:mm:ss), ja ieslégts V-Check™ rezims (46. Ipp.). Sis skai-
titajs norada V -Check™ mérisanas ilgumu, ja V- Check™ mérisana
vél nav sakta, atlikuso laiku idz V- Check™ mériSanas pabeigsanai,
ja V -Check™ mérisana notiek, un 00:00:00, kad V -Check™ méri-
Sana ir pabeigta. Ja SDMS nav gatava lietosanai, skaititajs norada

N
~@- Noderigi zinat!
SDM datumu/laiku var regulét izvéln€ vai, izmantojot V STATS™,

var iestatit SDM datumu/laiku uz datora pasreiz&jo datumu/laiku
(t. i., singronizét SDM un datora datuma/laika iestatijumu).



SDMS apkope

Normalas lietosanas laika SDM nav nepiecieSama aré&ja regulésana
vai papildu kalibracijas. TaCu, lai garantétu SDMS nepartrauktu
veiktspéju, uzticamibu un droSumu, regulari javeic planotas par-

baudes un apkopes procediiras (tostarp tiriSana/dezinfekcija), ka
ari droSuma un funkcionalitates parbaudes.

SenTec digitala monitora (SDM) Tehniskaja rokasgramata sniegti
noradijumi par SDM un digitala sensora adaptera vada tirisanu un/
vai dezinfekciju. Skatiet vietni sentec.com/ifu.

Planotas parbaudes

Regulari javeic turpmak aprakstitas parbaudes.

« Pirms un péc katras lietosanas reizes parbaudiet SenTec TC sen-
sorus (26. Ipp.).

o Katru nedélu tiriet un dezinfic€jiet SenTec TC sensorus un digitala
sensora adaptera vadu.

o “Teslégsanas pasparbaude” (IPP). IPP tiek veikta automatiski ik
reizi, kad SDM tiek ieslegts (23. Ipp.). Ja jusu SDM ir nepar-
traukti ieslégts, reizi ménesi to izslédziet un ieslédziet, lai veiktu
IPP.

« Reizi nedéla notiriet dokstacijas blivi, izmantojot vates kocinu, kas

samitrinats ar 70% izopropilspirta (citus atlautus tirisanas lidzek-
lus skatiet vietné sentec.com/ifu).

¢ Reizi menesi parbaudiet, vai dokstacijas durtinam un blivei nav
mehanisku vai funkcionalu bojajumu.

e Reizi ménesi parbaudiet, vai SDM, sensoriem, sensoru adapteru
vadiem un stravas vadam nav mehanisku vai funkcionalu boja-
jumu. Bojatas detalas janomaina pret originalam rezerves dalam.

¢ Reizi menesi veiciet PCO,/PO, jutibas parbaudi (to var aktivizet
izvelné “PCO, Settings” un “PO, Settings”).

* Reizi ménes parbaudiet sensora temperatiru, salidzinot att€loto
sensora temperaturu ar sensora IESTATITO temperattru.

e Reizi ménesi parbaudiet SDM barometra radijumu ar kalibrétu
barometru.

e Reizi menesi parbaudiet SDM trauksmes darbibu un pareizu
saskarnu darbibu (ja tadas tiek izmantotas).

Papildu/pilnigus kontrolsarakstus un detalizétas apkopes procedu-
ras skatiet SDMS Apkopes rokasgramata un vietné sentec.com/ifu.

Piezime. Reizi ménesi parbaudiet vienreizlietojamos priekSmetus
un nomainiet izstradajumus, kam beidzies deriguma termins.

63. Ipp. - SDMS apkope
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ApkalpoSana

Ir ieteicams ar regulariem intervaliem (ieteicams ik péc 12 méne-
Siem, bet vismaz ik péc 24 ménesiem) vai saskana ar iestades,
pasvaldibas un valsts noteikumiem veikt pilnigu droSuma un funk-
cionalitates parbaudi (detalizétu informaciju skatiet SDMS Apkopes
rokasgramata). Lai veiktu droSuma parbaudi vai ltigtu apkopi vai
remontarbus, sazinieties ar kvalificEtu apkopes darbinieku vai vie-
t€jo SenTec parstavi. Nemiet véra, ka remonta un apkopes proce-
diras, kuram janonem SDM parsegs, ir javeic SenTec pilnvarotam
apkopes darbiniekam.

A BRIDINAJUMS! Parsegu drikst nonemt tikai SenTec
pilnvarots darbinieks. SDM iekSpusé nav detalu, kuru apkopi var
veikt lietotajs.



Atkritumu utilizacija

SDMS ir razots, izmantojot videi nekaitigus materialus. Taja ir elek-
troniskas drukatas shémas plates, displejs, vadi un litija akumulatori.
Nededziniet iekartu vai gazes flakonus.

EEIA utilizacija: lietotajiem Eiropa ir ar likumu noteikts pienakums
ulitizét elektrisko un elektronisko iekartu atkritumus (EEIA) atbilstosi
EEIA direktivai.

1. Visi elektriskie un elektroniskie atkritumi jauzglaba, jasavac,
jaapstrada, japarstrada un jautilizé atseviski no citiem atkritumiem.
2. Patérétajiem ir ar likumu noteikts pienakums elektriskas un
elektroniskas ierices to darbmiZa beigas atgriezt tam paredzéta-
jos sabiedriskajos savaksanas punktos vai tirdzniecibas punkta. So
nosacijumu detalizéta informacija noteikta attiecigas valsts tiesibu
aktos.

Piezime. Parstadajot materialus vai citadi izmantojot nolietotas
ierices, jus sniedzat batisku pienesumu vides aizsardzibai.

SenTec digitalais monitors

Atgriezt SDM viet&jam SenTec parstavim vai utilizjiet to atbilstosi
speka esosajiem viet&jiem noteikumiem.

A BRIDINAJUMS! Utiliz&jiet akumulatoru saskana ar valsti
speka esosajam prasibam un noteikumiem.

Vadi

Utilizgjiet vadus atbilstosi speka esoSajiem vietgjiem noteikumiem.
Tajos esoSo varu var izmantot atkartoti.

SenTec TC sensori

Atgrieziet SenTec TC sensorus viet&€jam izplatitajam.

Tehnologiskas gazes flakons

Utilizgjiet tukSos gazes flakonus atbilstosi speka esoSajiem viete-
jiem noteikumiem par aluminija tvertnu atkritumu utilizaciju. Parlie-
cinieties, ka tiek izmesti tikai tuksi gazes flakoni.

Gazi no tvertnes var izlaist, uzmanigi atverot tas varstu.
Parliecinieties, ka tvertne ir atbalstita.
Atveriet vastu leni, lai gazi izlaistu atbilsto$a atruma.

0UZMANiBU! Parliecinieties, ka ST darbiba tiek veikta labi
védinata vieta un ka izlaistas gazes var izplatities. TrokSna lime-
nis jakontrolé tad&jadi, lai tas atbilstu speka esosiem viet&jiem
noteikumiem.

A BRIDINAJUMS! Tvertne ar paaugstindtu spiedienu.
Aizsargat no saules gaismas un nepaklaut temperatirai,
kas parsniedz 50 °C (122 °F). Nedurt vai nededzinat, ari péc
izlietoSanas. Nesmidzinat uz atklatas liesmas vai nokaitétiem
materialiem.
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Vienreizlietojamie prieksmeti

Neviens izmantotais materials netiek uzskatits par kritisku. Vienreiz-
lietojamos priekSmetus drikst izmest kopa ar sadzives atkritumiem.



Specifikacijas
SDM

Fiziskie raksturlielumi

Svars: 2,3 kg (5,1 marcinas), ieskaitot gazes cilindru

Izmers: 10,2 cm x 27,0 cm x 23,0 cm (4,00” x 10,63" x 9,06")
Nolokamas kajas: nolokamas kajas var izmantot ka neSanas
rokturi vai lenka reguléSanai apskates értibai uz galda.

Montaza: mont&jams uz parvietojamiem/inftiziju stativiem, sienas
stiprinajumiem/sliedém, transporta inkubacijas iericém utt.

Elektriskie raksturlielumi

Instruments: mainstravas barosana: 100-240 V (50/60 Hz),
maks. 450 mA/ elektriska drosiba (IEC 60601-1): I klase, BF tips,
detala, kas nonak tiesa saskaré ar pacientu, noturiga pret defibri-
laciju, IPX1.

Ieks&jais akumulators: Tips: atkartoti uzladéjams, hermétiski noslégts
litja jonu akumulators/ Kapacitate (jauns, pilniba uzladéts
akumulators): lidz pat 10 stundam (miega reZims = IZSLEGTS,
AUTOM.) un lidz pat 12 stundam (miega reZims = IESLEGTS)/
Uzlades laiks: apm. 7 stundas

Vides raksturlielumi

Parvadasanas/uzglabasanas temperatiira:

0-50 °C (32-122 °F)

Parvadasanas/uzglabasanas mitrums:

10-95% bez kondensacijas

Darba temperatiira: 10-40 °C (50-104 F°)

Darba mitrums: 15 — 95% bez kondensacijas

Darba augstums: -400-4000 m (-1300-13120 pédas), ja ir
savienojums ar elektrotiklu; -400-6000 m (-1300- 19600 pedas),
ja ierice tiek darbinata ar akumulatoru.

Iebuveétais barometrs: Diapazons: 350-820 mmHg (47-109 kPa) /
Precizitate: +£3 mmHg (0,4 kPa)
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tcPCO, un tcPO,

tcPCO, tcPO,
Mérisanas diapazons 0-200 mmHg (0-26,7 kPa) Merisanas diapazons 0-800 mmHg (0-106,7 kPa)
Izskirtsp€ja 0,1 mmHg (0,01 kPa) zem 100 mmHg Izskirtspé€ja 1 mmHg (0,1 kPa)
(10 kPa)/1 mmHg (0,1 kPa) virs ) . .
100 mmHg (10 kPa) Novirze Parasti < 0,1%/h
Novirze Parasti < 0,5%/h Reakcijas laiks (T90) Parasti < 150 s
Reakcijas laiks (T90) Linearitate Parasti < 1 mmHg (0,13 kPa)
* Sensors V-Sign™ 2 <75s Anestétisko gazu raditie | ..
* Sensors OxiVenT™ <80s traucg&jumi ebutiskd
Linearitate Parasti < 1 mmHg (0,13 kPa) Stabilizacija/ P&c sensora uzlikanas vai tcPO,
- = . artefaktu noteiksana artefakta notikuma tcPCO, tiek atte-
a_giit:.tl:f:? AL Nebdutiski lots peléka krasa, lidz notiek (atkar-
] tota) stabilizacija.
Stabilizacija/ P&c sensora uzlikSanas vai tcPCO,

artefaktu noteiksana artefakta notikuma tcPCO, tiek atte-
lots peleka krasa, lidz notiek (atkar-
tota) stabilizacija.



Pulsa oksimetrija

Skabekla piesatinajums (SpO0,)

Auss lipina, pieres lejas-
dala, vaigs, augsdelms,

Apstiprinatas vietas
SpO,/PR monitoringam, izmantojot

Pulss (PR)

Merisanas diapazons 30-250 bpm (sitieni minGte)

Izskirtspéeja 1 bpm

SenTec TC sensorus lapstina
Mérisanas diapazons 1-100%
Izskirtsp€ja 1%

Precizitate
(Vid&jais kvadratiskais virs 70 lidz 100% diapazona; visas ieprieks
noraditas vietas)

e Sensors V-Sign™ 2 + 2%

» Sensors OxivenT™ + 2,25%

Piezime. SDMS meéra funkcionalo skabekla piesatinajumu.

Piezime. SpO, precizitates specifikacija balstita kontrolétos hipok-
sijas pétijumos ar veseliem, pieaugusiem brivpratigajiem dalibnie-
kiem virs noradita piesatinajuma diapazona, uzliekot noteiktu sen-
sora veidu noraditajas mérijumu veikSanas vietas. Pulsa oksimetra
SpO, radijumi tika salidzinati ar SaO, vértibam, kas uzraditas asins
paraugiem, veicot hemoksimetrijas mérijumus. SpO, precizitate
izteikta ka vid€jais kvadratiskais. Noradita variacija ir plus minus
viena standarta novirze (1 SD), kas aptver 68% populacijas.
Piezime. SpO, precizitates izvértéSanai nevar izmantot funkcionalo
testeri.

Precizitate = 3 bpm

Piezime. PR accuracy was determined using a Pulse Oximeter
Simulator (optical simulator for bench tests).

Piezime. A functional tester cannot be used to assess the PR
accuracy.
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Zinosana par incidentiem

Par jebkuru nopietno incidentu, kas noticis saistiba ar SenTec Digital
Monitoring System, jazino uznémumam SenTec (service@sentec.com)
un/vai kompetentajai iestadei valsti, kura incidents noticis. Ja neesat
parliecinats, vai par incidentu ir jazino, vispirms varat sazinaties ar
SenTec.



Simbolu skaidrojosa vardnica

Talak sniegtaja tabula apkopoti SDMS (tostarp ar to saistitajas Simbols | Nosaukums Simbola apraksts
detalas), uz iesainojuma un saistitaja dokumentacija izmantotie _ I . . o
simboli. Sie simboli norada pareizai lietosanai bitisku informaciju; T Glabat _ ApzZimé medicinas ierici, kas jasarga
to seciba nav prioritara. sausuma no mitruma.
Simbols | Nosaukums Simbola apraksts Norada temperatiras ierobezojumus,
kadiem medicinas ierici var droSi
M RazZotajs Norada medicinas ierices razotaju. Temperatiiras | paklaut (temperatiiras augsgjo un
ierobezojums | apakSg&jo robezvértibu norada attiecigi
&I RazZosanas Norada datumu, kura medicinas ierice [_)ie_:_augééjés un apakséjas horizontalas
datums ir razota. linijas).
g Deriguma Norada datumu, péc kura medicinas Norjd_a mit.ru_m.a diac;i)azvc? nu,kllédam
termins ierice nav lietojama. Mitruma medicinas ierici var drosi paklaut
. v . (mitruma robezvértibas norada
- P - - - ierobezojums ISR o V-
LOT Partiias kods Norada razotaja partijas kodu, lai attiecigi pie augs€jas un apaksejas
J varétu identificét partiju. horizontalas [inijas).
Pilnvarotais Nozimétais sazinas punkts, kura Atmosféras Norada atmosféras spiediena
E parstavis Eiropas Savieniba (ES) tiek parstavéets spiediena diapazonu, kadam medicinas ierici var
Eiropa razotajs arpus ES. ierobeZojums | drosi paklaut.
Numurs Norada razotaja kataloga numuru, lai . = Apzimé medicinas ierici, kas paredzeta
= B A Nelietot atkar- |~ 7~ T
kataloga varétu identificét medicinas ierici. ® toti (Vienreiz- vienai lietoSanas reizei vai lietoSanai
. I vienam pacientam vienas procediiras
Medicinas - o e lietojams) g
L Norada, ka ierice ir medicinas ierice. laika.
ierice
- Y e - Skatit e e
Norada razotaja sérijas numuru, lai [:E_] lietoganas Noravda, ja I|etofagam jaskata
@ Seérijas numurs | varétu identificet konkrétu medicinas pamacibu lietosanas pamaciba.
ierici.
- - Obligata
Trausls. Apzimé medicinas ierici, ko var @ darbiba: skatit | Norada, ka jaizlasa lieto$anas
leotle_s ) salauzt_ vai sabojat, ja ar to nerikojas lietoZanas pamaciba.
uzmanigi uzmanigi. pamacibu
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Simbols | Nosaukums Simbola apraksts Simbols | Nosaukums Simbola apraksts
Vispariga % Izvairities no
A bridinajuma Norada visparigu bridinajumu. saskares ar Izvairities no saskares ar acim
zime acim

CE marké&jums

Norada, ka izstradajums atbilst 1993.
gada junija Direktivas 93/42/EEK par
mediciniskajam iericém vai medicinisko
iericu Regulas MDR ES 2017/745
prasibam.

Ja attiecinams, zem CE simbola vai
tam lidzas tiek pievienots pazinotas
iestades 4 ciparu numurs.

L
S

Sargat no
saules stariem

Apzimé parvadasanas iepakojumu, ko
nedrikst paklaut saules stariem.

EEIA utilizacija

Lietotajiem Eiropa ir ar likumu noteikts
pienakums ulitizét elektrisko un
elektronisko iekartu atkritumus (EEIA)
atbilstosi EEIA Direktivai 2002/96/EK.

Lietosana tikai

Uzmanibu! Saskana ar federalo (ASV)
likumu So ierici drikst pardot tikai arsts

Ekvipotencia-
litate

Ekvipotencialas spailes (zem&jums)

IESLEGTS
(poga SDM
aizmugure)

Monitors IESLEGTS

only ar recepti vai péc arsta pasutijuma.
_ Skatit bridinajumus un piesardzibas
Uzmanibu! -

pasakumus pavaddokumentos.
Apliecina, ka UL izmeklgjis
reprezentativus izstradajumu

\3SSI% = s o

: Qus UL markéjums paraugus saskana ar attiecinatajiem

standartiem. Konstatéts, ka
izstradajumi atbilst kategorijas
prasibam.

O @ <1 %

1ZSLEGTS
(poga SDM
aizmugure)

Monitors IZSLEGTS

1/0

Daudzfunkciju
pieslégvieta

Medmasas izsaukSana + analoga
izvade

Turét bérniem

nepieejama Turét bérniem nepieejama vieta
vieta
Y Nenorit Nenorit kontaktzeleju.

@ Medmasas Medmasas izsaukSana (integréta
izsauksana daudzfunkciju ieejas pieslégvieta)
@ RS-232 Seriala datu pieslagvieta (RS-232)
LAN |LAN Lokala tikla pieslégvieta




Simbols | Nosaukums Simbola apraksts
_ Aizsardzibas pakape pret elektro-
Noturl-g.s_ |:!|.'et Soku: BF tips, detala, kas nonak tiesa
1 * F | defibriliaciju _ - _
. saskar€ ar pacientu, noturiga pret
BF tips B
defibrilaciju
|=—= | Drosinatajs Norada drosinataja tipu
Klase, kas norada aizsardzibas paka-
pes pret aréjas vides iedarbibu pakapi,
IP IP kods ko nodrosina elektroiekartu korpusi
saskana ar standartu IEC/EN 60529.
Norada, ka izstradajums ir izol&joss
@ Parveidotajs parveidotajs, kas nav noturigs pret
Isslegumiem.
Jaudas slédzZi parveidotaja aizsardzibai

Pri:[q] Jaudas slédzis | primaraja pusé pret parslodzém un

isslégumiem.

@ g;:ilsiez::.— Bridinajums: H280 — Satur gazi zem
saspiesta gaze spiediena; karstuma var eksplodét.
Iv\leuzllesmo__]o- Apzimé gazes, kas nav ne uzliesmojo-
sas, netoksis- | o " indigas
kas gazes ! gas.
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